Zmluva o terminovanom Gvere & 978/2023/1JZ

Zmluva o terminovanom ivere ¢. 978/2023/UZ
PREKLENOVACI UVER

(d'alej len zmluva o vivere) uzavreta medzi stranami:

Obec Véelince. ICO: 00319171, Veelince 134, 980 50 Véelince (d'alej len Dlznik) a

V3eobecna tverova banka, a.s., ICO: 31 320 155, so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, zapisana v
Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava I11, oddiel Sa, vlozka &.: 341/B (d'alej len Veritel).

(a)
(b)
(c)

(d)

Neoddelitelnou sicastou tejto zmluvy o dvere si vietky jej prilohy, vritane prilohy Vseobecné
obchodne podmienky pre Gvery,

kazdy odkaz na zmluvu o tvere znamena odkaz na samotny text &lankov 1 az 6 niZdie ako aj na vietky
prilohy zmluvy o avere,

pokial nie je vyslovne uvedené inak. vyrazy uvedené s velkym zaCiatoénym pismenom maji v¥znam,
ktory je im priradeny v prilohe Vieobecné obchodné podmienky pre tvery, a

v pripade rozporu medzi ustanoveniami ¢lankov 1 az 6 nizsie a prilohami zmluvy o (vere (vratane prilohy
Vseobecné obchodné podmienky pre tivery) je rozhodujiice to, ¢o je uvedené v ustanoveniach ¢lankov |
az 6 nizSie a pre pripad rozporu medzi prilohou Vieobecné obchodné podmienky pre tivery a ostatnymi
prilohami tejto zmluvy o Givere je rozhodujlice to, €o je uvedené v ostatnych prilohach tejto zmluvy o
uvere.

UVER

Veritel sa zaviizuje poskytnit’ Dlznikovi za podmienok dohodnutych v tejto zmluve o tvere penazné prostriedky:

(a)
(b)

%]
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do celkovej vy3ky tveru a v dohodnutej mene: 59 698,00 EUR,

za ncelom financovania casti nevyhnutnych nakladov projektu Dlznika s kédom &. IROP-CLLD-P840-
512-005-003 a s nazvom "Rekonstrukcia MS a modernizacia jeddlne v obei Véelinee", kéd vyzvy: IROP-
CLLD-P840-512-005, pouzity systém financovania: refundacia (d'alej len Projekt), na realiziciu
ktorého DIznik uzavrel s miestnou ak&nou skupinou Verejno-sukromné partnerstvo Juzny Gemer, 1CO
45022623, ktorej bola schvilena Stratégia CLLD a udeleny Statit MAS rozhodnutim Pédohospodarskej
platobnej agentury v ramei Stratégie CLLD (d'alej len Poskytovatel), ktory ma byt spolufinancovany
z Integrovaného regionalneho operatného programu  spolufinancovaného z Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvoja (IROP) od Riadiaceho organu (Ministerstvo investicii. regionalneho rozvoja a
informatizicie Slovenskej republiky) na zaklade Zmluvy o FP IROP-CLLD-P840-512-005-003 zo dia
22.05.2023 (dalej len Zmluva o NFP) vo forme finanéného prispevku (dalej len NFP).

POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Veritel' sa zaviizuje poskytnit’ DIznikovi pefaZné prostriedky na ziklade Dlznikovej opravnene podanej
ariadne vyplnenej Ziadosti za podmienky. ze v deii, ktorym je datovana Ziadost' ako aj v Den poskytnutia:

(a) vietky vyhlasenia Dlznika podl'a tejto zmluvy o Gvere a podla vietkych ostatnych dokumentov
savisiacich s nou alebo Dlznikom predloZzenych si spravne a pravdivé, a
(b) nenastal a ani nepretrvava Pripad porusenia zmluvy.

Ziadost' o poskytnutie peiiaznych prostriedkov musi byt v dohodnutej forme a po doruceni Veritel'ovi je
neodvolatel'na.

Dlznik nemoze poZziadat' Veritel'a o poskytnutie pefiaznych prostriedkov:

(a) ak by pozadovany Den poskytnutia mal nastat’ neskor nez 31,01.2024;

(b) neskor nez v druhy pracovny defi pred pozadovanym Diiom poskytnutia s vynimkou pripadu,
ak Veritel' pisomne akceptuje aj neskorsi den;

{c) kym nezaplatil odplatu za dojednanie ziviizku poskytnit' penazné prostriedky, pokial' je

povinny takato odplatu zaplatit’;
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(d) pred tym, nez Veritel" akceptoval splnenie Vietkvch dokumentérnych odkladacich podmienok
uvedenych v prilohe Odkladacie podmienky, v takej forme a s takym obsahom, ake si pre
Veritel'a akceptovatelné.

Dlznik neméZe poziadat' Veritela o poskytnutie pefiaznych prostriedkov, ktoré uz boli raz splatenc z
akéhokol'vek davodu.

3. VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

Dlznik sa zaviizuje vrétit' vetky poskytnuté penazné prostriedky sposobom stanovenym v prilohe Specifické
podmienky Gveru. '

4. UROK

Dlznik sa zaviizuje Veritel'ovi platit z poskytnutych pefiaznych prostriedkov irok vo vyske podfa grokovej sadzby
stanovenej v prilohe Specifické podmienky dveru. Diznik sa zaviizuje platit VeriteFovi irok z nesplatenej Ciastky
poskytnutych pefiaznych prostriedkov mesacne, vzdy v posledny den kalendarneho mesiaca. Posledna splatka
arokov je splatna v deii splatnosti najneskorsie splatnej Ciastky poskytnutych penaznych prostriedkov.

5. VYHLASENIA A ZAVAZKY
5.1 Dlznik potvrdzuje Veritelovi, ze:
(a) kazdé z vyhlaseni Dlznika uvedenych v tejto zmluve o uvere a inych dokumentoch suvisiacich

s fiou alebo Dlznikom predlozenych je pravdivé v defi uzavretia tejto zmluvy o fvere, a

(b) kazdé z vyhlaseni Dlznika uvedenych v tejto zmluve o uvere a inych dokumentoch sivisiacich
s fiou alebo Dlznikom predlozenych sa bude povaZovat' za Diznikom pravdivo zopakované v
dei podania kazdej Ziadosti o poskytnutie penaznych prostriedkov a v prvy defi kazd¢ho
kalendarneho mesiaca.

5.2 Dlznik sa zavizuje riadne a v&as splnit’ vietky povinnosti, ktoré st mu uloZené touto zmluvou o tvere.
6. PREDCASNE SPLATENIE
6.1 Dlznik nemédze vypovedat’ poskytnutie uveru.

6.2 Ak nastane ktorakol'vek zo skuto&nosti nazvanych v tejto zmluve o ivere ako Pripad porudenia zmluvy,
bez ohladu na to, & jej vznik mohli Diznik alebo ind osoba ovplyvnit, kym tato skutoénost’ pretrvava,
Veritel' je opravneny pisomne:

(a) vypovedat’ poskytnutie Gveru, a/alebo

(b) vyzvat Dlznika, aby v3etky Ciastky. ktoré su dlzné podla tejto zmluvy o tivere alebo ich Zast
uréent Veritefom, splatil namiesto povodne dohodnutej doby splatnosti v ase uréenom
Veritel'om, ¢o sa Dlznik zavizuje splnit.

Prilohy:

1. - Vieobecné obchodné podmienky pre tvery

2. - Odkladacie podmienky

3, - Vzor ziadosti o poskytnutie peaznych prostriedkov
4. - Specifické podmienky uveru
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Dlznik:
30 -08- 2023
Dna:
Obchodné meno/Nazov: Obec Véelince

Meno: Ing. Lubomir K
Funkcia/Opravnenie

sz

Podpis:

Veritel™:
30 -0 13

Vieobecna Gverova banka. a.s

Meno: Ing. Zsolt Lajka

Funkcia/Opravnenie: mafiazér klientskych vztahov (na zaklade plnomocenstva zo dia 12.12.2022)
N
N

|,l\LiF‘;,\: %

Meno: Ing. Branislgy Svitac

Funkcia/Opravnenie¥ manazér klientskych vzt'ahov (na ziklade plnomocenstva zo dna 12,12.20

|’1:Ll|,1i-_

VUB, as
Miyr

328 80 Brat
81700/05

T

]



7 VUB BANKA

Intesa Sanpaolo Group

VUB, a. 5., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava Predmet cinnosti: podfa zakona o bankéch
Obch. reg.: Mestsky suid Bratislava Il Organ dohfadu: Narodnd banka Slovenska
Oddiel: Sa, vlozka ¢.: 341/8, ICO: 31320155 I. Karvasa 1, 813 25 Bratislava
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk Bankova licencia udelend rozhodnutim NBS

€. UBD-1744/1996 z 26. 9. 1996

Priloha

Vseobecné obchodné podmienky pre uvery

Tento dokument predstavuje Vieobecné obchodné podmienky pre uvery spoloénosti Vieobecna uverova banka, a. s., ktoré si
prilohou a neoddelitelnou sucastou zmluvy o uvere uzavretej medzi Veritelom a Dlznikom, ak nie je medzi Veritelom a
Diznikom vyslovne dohodnuté inak.

1. Vykladové pravidla a definicie

Ak nie je medzi Veritefom a Dlinikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujice pojmy uvedené s velkym pismenom budi mat v
zmluve o Uvere niZsie uvedeny vyznam:

Beiny Uéet znamena beiny Gcet DIznika, ktorého Cislo je uvedené v zmluve o uvere pod oznadenim Beiny Géet. V pripade, e
je poskytovany kontokorentny uver, dochadza k poskytnutiu pefnainych prostriedkov z kontokorentného Gveru na tarchu
Beiného uctu, vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokorentného Gveru vyslovne dohodnuty iny ako Beiny ucet.

Bezpeénostny prvok znamena nastroj jedinecne prideleny Dlznikovi, ktory sa pouiiva na autentifikdciu a autorizaciu DlZnika pri
vyuZivani sluZieb Nonstop banking a Biznis 26na, Bezpecnostné prvky Nonstop banking su identifikaéné €islo (1D), autorizaény
SMS kdd, jednorazovy autorizacny kod generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokenu, VIAMO PIN, mobilny
PIN, heslo a Vase biometrické udaje (napr. odtlacok prsta, rozpoznanie tvare). Bezpecnostné prvky Biznis zéna su 1D, heslo a
autorizacny SMS kod.

Biznis zéna je sluzba Veritela, prostrednictvom ktorej je moine vykonavat vybrané bankové abchody a sluiby na dialku, na
zaklade spojenia elektronickych zariadeni cez elektronicki komunikaénu siet, pricom takato sluZba je Dlznikovi poskytovana zo
strany Veritela na zaklade osobitnej Zmluvy o poskytovani sluzieb Biznis zona.

Cennik Veritela znamena aktuaine platny Cennik VUB, a. 5. — Podnikatelia a iné pravnické osoby.

CZKAM3PRIRS znamena pre prisluéné Urokové obdobie sadzbu uréend Veritelom, ako sadzba:

(a)  ktora sa objavi v case medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prislusny deri na strane CZKAM3PRIRS sluiby Thomsan REUTERS
(alebo, ak déjde k zmene v oznaceni strany alebo k zaniku sluiby, na takej strane takej sluiby, aka Veritel odévodnene
uréi ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda pévodnej strane a sluzbe) pre menu CZK a
pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmiuve o uvere alebo obdobie jemu najbliZiie, pricom v
pripade, ie takto uréena sadzba CZKAM3PRIRS bude zaporne cislo, pre ucely zmluvy o uvere sa pouiije sadzba
CZKAM3PRIRS vo vyske 0 (nula); alebo

(b)  ak nie je moiné postupovat podla odseku (a) vyisie, tak sadzba, ktoru Veritel v éase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod.
v prislusny den uvedeny v zmluve o uvere ponuka najvyznamnejsim bankam na europskom medzibankovom trhu ako
sadzbu ponikanu na depozita pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prisluinym obdobim uvedenym v zmluve o uvere
alebo obdobie jemu najblizsie.

Daniova zrazka znamena akukolvek zrazku dane, spinenie preddavkovej alebo zabezpetovacej povinnosti na dan, ako aj kaidy
poplatok (vritane urokov z omeskania a poktt za porusenie povinnosti s nimi stvisiacimi) z platby vykonanej na zaklade
zmluvy o uvere alebo v suvislosti s fou.

Der docerpania Uveru znamena pre terminovany uver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skor:

* den, kedy je DlEnikovi poskytnuta posledna cast penainych prostriedkov z dohodnutej Celkovej vysky Uveru,

* alebo posledny den Doby na cerpanie, dohodnuty v zmluve o uvere.
Dei poskytnutia znamend kaidy den osobitného poskytnutia penainych prostriedkov, v ktory dochadza k odpisaniu
penainych prostriedkow: .

« z Uverového Gétu (v pripade penainych prostriedkov poskytnutych ako terminovany tver alebo ako revolvingovy tver),

= alebo z toho uctu, na ktorom je poskytovany kontokorentny uver, spravidla z Bezného Gctu (v pripade pefainych
prostriedkov poskytnutych ako kontokorentny tver),

ns



Dlinikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmluvy o Uvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritelovi
pohladavku a/alebo jej prisluinu €ast vyplyvajicu zo zmluvy o Uvere na zaklade prevzatia dihu alebo pristupenia k zavazku,
a/alebo subjekt, na ktory preiel alebo bol prevedeny zivazok zaplatit pohfadavku Veritefa a/alebo jej prislusni cast
vyplyvajucu zo zmluvy o tvere,

Doba na ferpanie znamena obdobie, ktoré konéi diiom, ktory je uvedeny v zmluve o uvere ako posledny deri Doby na
¢erpanie, pripadne ako posledny den, kedy je eSte moZné poskytnut penaine prostriedky; a zagina diiom kedy su splnene
vietky nizsie uvedené podmienky: (i) zmluva o tvere je riadne uzavretd, (i) zmluva o uvere nadobudla G&innost (najma v
pripade povinne zverejfiovanej zmluvy o uvere), a (iii} Veritel akceptoval spinenie kaidej Odkladacej podmienky v pripade, ze
boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnute. “

Elektronicky dokument znamend akykolvek dokument dorugevany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny dokument),
ktory spifia nalezitosti bud’ pisomnej formy alebo trvanlivého média, najma dokumenty doru€ované v ramci sluzby Nonstop
banking a sluzby Biznis zona, pokal Veritel nebude suhlasit inak.

Elektronicky podpis znamena udaje v elektronickej forme, ktoré su pripojene alebo logicky pridrufené k inym tdajom v
elektronickej forme a ktoré podpisovatel pouiiva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurdpskeha parlamentu a Rady (EU) &
910/2014 z 23. jula 2014 o elektronicke] identifikacii a ddveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu
a o zrueni smernice 1999/93/ES.

EURIBOR znamena pre prisluiné Urakové obdobie sadzbu uréent Veritelom ako sadzba, ktora sa objavi o 11.00 hod. SEC alebo
priblizne v tomto fase v druhy pracovny der (t.j. ded, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zadiatkom prislusného
Urokovéha obdobia na strane EURIBORD1 slufby Thomson REUTERS (alebo, ak d6jde k zmene v oznaceni strany alebo k zaniku
sluiby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel odévodnene urCi ako stranu alebo sluibu, ktora svojimi parametrami najviac
zodpoveda povodnej strane a sluibe) pre prisluini menu a pre obdobie zhodné s prislusnym Urokovym obdebim. V pripade,
7o sadzba EURIBOR podla predchadzajiicej vety bude zaporné Eislo, pre Ucely tejto zmluvy o Uvere sa pouiije sadzba EURIBOR
vo vyske 0 {slovom nula).

EURAB3EIRS znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelom, ako sadzba:

(a) ktora sa objavi v Ease medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisluény defi na strane EURAB3EIRS sluzby Thomson
REUTERS (alebo, ak dbjde k zmene v oznadeni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluiby, aku Veritel
odévodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpovedd povodnej strane a sluzbe) pre
menu EUR a pre obdobie zhodné s prisluSnym obdobim uvedenym v zmluve o uvere alebo obdobie jemu najblizsie,
pritom v pripade, 7e takto uréena sadzba EURAB3EIRS bude zaporné Cislo, pre tcely tejto zmluvy o Gvere sa pouzije
sadzba EURAB3EIRS vo wyike 0 (nula); alebo

(b) ak nie je moiné postupovat podla odseku (a) vysSie, tak sadzba, ktort Veritel v éase medzi 12.00 hod. az
13.00 hod.

v prisludny ded uvedeny v zmluve o tivere ponuka najvyznamnejsim bankdm na europskom medzibankovom trhu ako
sadzbu ponukanu na depozita pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prisluénym obdobim uvedenym v zmluve o uvere
alebo obdobie jemu najblizsie.

Finanény dokument znamena (i) zmluvu o Gvere, (ii) kazdd a ktorukolvek Rutitelsky listinu vystavenu kaidym a ktorymkolvek
Ruéitelom v stvislosti so zmluvou o Uvere, (i) ako aj akikolvek inuy zmluvu ktord je uzavretd, alebo iny dokument ktory je
vystaveny - v stvislosti so zmluvou o Uvere, nielen ale najma za ucelom priameho alebo nepriameho zabezpecenia zavazkov
DlZnika zo zmluvy o Uvere.

Finanény trh znamena medzibankovy trh krajin eurozony.

Fixna tirokova sadzba znamend sadzbu uvedent pod tymto oznagenim v zmluve o vere, ktord sa pouiije pre vietky pefaine
prostriedky a po celt dobu, kedy st podla zmluvy o dvere poskytnuté a nesplateng, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovana trokova sadzba znamena pohyblivii trokova sadzbu, uréent pre prve Urokové obdobie (dalej Urokové obdobie v
pripade Fixovane] trokovej sadzby aj ako Fixované obdobie) ako sadzbu, vyika ktorej je uvedend v zmluve o Uvere, potom pre
kazdé daléie nasledujice Fixované obdobie znamend sadzbu uréenu jednostranne Veritelom, ktorej vysku Veritel oznamuje
Diinikovi na vypise z Gverového Gétu pripadne pisomnym oznamenim, pricom medzi hlavné okolnosti, ktoré méiu ovplyvnit
zmenu vyiky Fixovanej urokovej sadzby, patria najmé zmeny na financnych trhoch a obchodnd politika Veritela, ako aj
stivisiace rizikové naklady a celkovy rizikovy profil DiZnika, vritane jeho celkovej platobne] discipliny.

Ak nie je Diinikovi do uplynutia predchadzajuceho Fixovaného obdobia oznamena nova vyéka Fixovanej urokovej sadzby,
pouiije sa pre najbliziie nasledujice Fixované obdobie ta vyika Fixovanej urokovej sadzby, ktord bola pouiivana v

predchadzajicom Fixovanom obdobi.

Listinny dokument znamena akykolvek dokument dorucovany v listinnej podobe.
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Koneény den splatnosti znamena dohodnuty der splatnosti tej (poslednej) splatky istiny poskytnutych perainych
prostriedkov, ktora je splatna najneskor.

Kore3pondencia znamena akékolvek ozndmenie, Ziadost (vritane Ziadosti o poskytnutie penainych prostriedkov), alebo
dokument inej formalnej korespondencie, stvisiaci so zmluvou o uvere alebo inym s fou sdvisiacim dokumentom,

Kvalifikovany elektronicky podpis znamena zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s pouZitim kvalifikovaného
zariadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zaloZeny na kvalifikovanom certifikate pre elektronické podpisy v zmysle
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 z 23. jila 2014 o elektronickej identifikacii a déveryhodnych
sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu a o zruseni smernice 1999/93/ES.

LIBOR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, ktora sa objavi o0 12.00 hod. SEC alebo
priblizne v tomto &ase v druhy pracovny den (t.j. den, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny system CHAPS v Londyne a
v pripade sadzby LIBOR pre menu Euro defi, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zaciatkom prislusného Urokového
obdobia na strane LIBORO1 a na strane LIBORO2 sluiby Thomson REUTERS (alebo, ak ddjde k zmene v oznacenl strany alebo k
zaniku sluzby, na takej strane take] sluZby, aku Veritel ocdévodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami
najviac zodpoveda pavodnej strane a sluibe) pre prisluni menu a pre obdobie zhodné s pristuinym Urokovym obdobim. V
pripade, Ze sadzba LIBOR podla predchadzajlicej vety bude zdporné Cislo, pre Ucely tejto zmluvy o dvere sa pouiije sadzba
LIBOR vo vyske O {slovam nula).

Mimoriadna spliatka znamena akukolvek platbu Diznika zo zmluvy o terminovanom tvere, ktora je vykonand: (i) v case
skoriom ako bola splatnost takejto platby a/alebo (ii) vo vyske vys3ej nez bolo splatné v Case vykonania takej platby - pricom
sa povaZuje za predéasné splatenie terminovaného tveru alebo jeho c¢asti, za ktoré je Dlinik zaviazany platit poplatok/
odplatu, a to aj v pripade, Ze Veritel da na vykonanie Mimoriadnej splatky suhlas, pokial sa Veritel s Dlinikom nedohodne inak.
Diinik nie je opravneny vykonaf Mimoriadnu splatku bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Veritela, vykonanie
Mimariadne]j splatky bez predchadzajuceho pisomneho sublasu Veritela sa povazuje za Pripad poruSenia zmluvy. Dlinik sa
zavazuje, Ze o suhlas na vykonanie Mimoriadnej splatky poZiada Veritefa aspon 15 dni vopred.

Nonstop banking znamend sluibu Veritela, ktord umoiniuje spojenie Dlinika s Veritelom a kontrolu nad produktmi
prostrednictvom kanalov elektronického bankovnictva, ktora je poskytovana Diznikovi na zaklade osobitnej Zmiuvy o vyuZivani
sluzieb Nonstop banking. Sluzba Nonstop banking je ¢lenend do kandlov: (i) Internet banking (Mobil banking, VIAMO, ePlatby
VUB) a (i) kontakt (Sluiba Kontakt, IVR — Automaticky hlasovy systém),

Odkladacie podmienky znamena podmienky predloZenia takych dokumentov, ktoré si uvedené v zmluve o dvere pod
oznacenim Odkladacie podmienky.

Ovlddajuca osoba znamend osobu oznacenu ako ovladajuca osoba v § 66a Obchodneho zékonnika.
Ovladana osoba znamena osobu oznacenu ako ovladana osoba v § 66a Obchodného zékonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamena podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatelsku a/alebo finanénu situaciu prisluénej
osoby; a/alebo (b) schopnost prisludnej osoby pinit jej zavazky podla zmluvy o uvere, rucitelskej listiny alebo iného suvisiaceho
dokumentu; afalebo (c) platnost alebo vymoiitelnost zmluvy o uvere, rucitelskej listiny alebo iného suvisiaceho dokumentu.

Pracovny def znamena def, ktory nie je diom pracovného pokoja podla zdkona €. 241/1993 Z.z. o §tatnych sviatkoch, droch
pracovného pokoja a pamatnych drioch v zneni neskoréich predpisov a podla zakona €. 311/2001 Z.z. Zakonnik prace v zneni
neskorsich predpisov

PRIBOR znamens pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréenti Veritefom ako sadzba, ktora sa objavi o 11.00 hod. SEC alebo
priblizne v tomto €ase v druhy pracovny den (t.j. den, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CERTIS v Prahe)
pred zadiatkom prislusného Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluiby Thomsan REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v
oznaéeni strany alebo k ziniku sluzby, na takej strane takej sluiby, aku Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktora
svojimi parametrami najviac zodpoveda povodnej strane a sluzbe) pre prisluind menu a pre obdobie zhodne s prislusnym
Urokovym obdobim. V pripade, Ze sadzba PRIBOR podla predchadzajucej vety bude zdporné ¢islo, pre dcely tejto zmluvy o
Uvere sa pouiije sadzba PRIBOR vo vyike O (slovom nula).

Pripad porusenia zmluvy znamena ktorikolvek zo skutocnosti, ktoré su takto nazvané v éldnku 10 niZdie.
il

Prostriedok dialkovej komunikdcie znamena sposob, ktory sa moéie bez sucasnej fyzickej pritomnosti poskytovatela
platobnych slufieb a poutivania platobnych sluieb pouZit na uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. Ide najma, nie
viak vyluéne o sluzby Nonstop banking, MultiCash, Biznis zona a InBiz.

-

Ruéitel znamena kaidi osobu, ktora rudi za zavazky DIZnika vyplyvajluce zo zmluvy o Gvere alebo slvisiace s fou.
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Sankcie znamenaju akékolvek obchodné, uzemné, ekonomické, komoditné alebo finanéné sankcie, embargd alebo iné
podobné restriktivne opatrenia vyplyvajtice z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkolvek Sankénej autority.

Sankcionovana osoba znamend fyzicki alebo pravnicky osobu, ktora:

(a) je uvedena v Sankinom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnena takou osobou, priamo alebo nepriamo vlastni
taku osobu alebo je osobou konajiicou v mene takej osoby;

(b) ma sidlo alebo vykonava svoju ginnost v gtate alebo na tzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadena podla
pravneho poriadku takého Stitu alebo uzemia, je priamo alebe nepriamo vlastnena takym §tatom alebo Uzemim alebo
je osobou kanajlicou v mene takého £tatu alebo uzemia; alebo (c) je inak dotknuta akymikalvek S.abnkciami.

Sankénd autorita znamena:

(a)  Organizaciu spojenych narodov;

(b)  Spojené taty americke;

(c) Eurdpsku tniu alebo ktorykolvek z jej ¢tlenskych Statov; alebo .

(d)  akykolvek organ alebo agenturu ktoréhokolvek tatu alebo indtiticie uvedenaj v odsekoch (a) ai (c) vy3sie, vratane
Ministerstva zahranicnych veci (DOS) Spojenych Statov americkych, Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC)
Spojenych $tatov americkych alebo Pokladnice jej Velicenstva (HM Treasury) Spojeného krafovstva.

Sankény zoznam znamena ktorykolvek z nasledovnych dokumentov (v kaidom pripade v zneni akychkolvek jeho zmien a
doplneni):

(a) .Specially Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC)
spojenych statov americkych;

{b) .Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a ,Investment Ban List" vedeny Pokladnicou jej Velicenstva (HM
Treasury) Spojenéhao kralovstva;

{c) “United Nations Security Council Consolidated List” vedeny Organizaciou spojenych narodov;

(d) “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Einancial Sanctions” vedeny Eurdpskou komisiou; alebo

(e)  akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhlaseny Sankcnou autoritou, ktory obsahuje identifikacné udaje
0s6b alebo inktitticil dotknutych akymikolvek Sankciami.

Skupina znamena skupinu 0s0b tvoreni: (i) Diznikom, (i) kaidym Ruéitefom a (iii) kaidou osobou, ktora poskytuje
zabezpeéenie spinenia zavazkov Dlinika alebo Rutitela zo zmluvy o tvere, ako aj kaidou osobou, ktora je (iv) Ovladanou
osobou alebo Ovladajicou osobou ktorejkolvek z osdb patriacich pod (i), (i) alebo (iii) tohto odseku vyisie.

USDAMB3LIRS znamena pre prisluéne Urokové obdobie sadzbu uréenu Veritelom, ako sadzba:

(a)  ktord sa objavi v Ease medzi 12.00 hod. a3 13.00 hod. v prislu§ny defi uvedeny v zmluve o (vere na strane USDAM3LIRS
sluiby Thomson REUTERS (alebo, ak déjde k zmene v oznaceni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby,
akd Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda povodnej strane a
sluzbe) pre menu USD a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmluve o tvere alebo obdobie jemu
najblizsie, pricom v pripade, e takto uréena sadzba USDAMB3LIRS bude zaporné Cislo, pre Gcely zmiuvy o uvere sa
poutije sadzba USDAM3LIRS vo vyske 0 {nula); alebo

(b) aknie je moiné postupovat podla adseku (a) vyigie, tak sadzba, ktort Veritel v £ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod.
v prisluény def uvedeny v tejto zmluve o uvere pontka najvyznamnejsim bankam na eurdpskom medzibankovom trhu
ako sadzbu pontkant na depozita pre menu USD a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v mluve o
Gvere alebo abdabie jemu najblizsie.

Uverovy et znamena evidencny aéet vedeny Veritelom v stvislosti s terminovanym Uverom alebo revolvingovym uverom,
na tarchu ktorého dochadza k poskytnutiu pefaznych prostriedkov z Uveru a ktoréha €islo Veritel oznami DIZnikovi vo vypise z
Uverového uétu zasielanom Diznikovi.

Urokové obdobie znamena:
{a) v pripade pohyblivej Grokovej sadzby poditanej s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORuY, obdobie, ktorého dizka je
uréena v zmluve o tivere, a ktaré plynie nasledovne:
(i) prvé Urokavé obdobie sa zacina:

{A) v pripade terminovaného a revolvingového uveru v Den poskytnutia prvej osobitne poskytnutej casti
pefiainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté pocas prvého Urokového
ohdobia, pokial v zmluve o uvere nie je uvedené inak;

(B) v pripade kontokorentného tveru v def, kedy je DiZnik podfa zmluvy o tvere ppravneny prvykrat poziadat
o poskytnutie penainych prostriedkov, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

(i) kaidé nasledujuce Urokové obdobie sa zaéina momentom uplynutia predchadzajiceho Urokového obdobia a
vztahuje sa na véetky penainé prostriedky poskytnuté pocas tohto Urokového obdobia aj na vietky predtym

poskytnuté a nesplatené penainé prostriedky a
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(b) v pripade pohyblivej urokovej sadzby poéitanej ako sudet Zakladnej sadzby a marie, obdobie, ktoré sa zaéina v def,
ktory je ako den Ucinnosti Zakladnej sadzby uvedeny v ozndmeni Veritela o novej Zakladnej sadzbe a konéi v den
bezprostredne predchadzajici diiu, ktory je ako deri Gcinnosti Zakladnej sadzby uvedeny v najbliziie nasledujucom
oznameni Veritela o novej Zikladnej sadzbe, s vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa zaina:

{i) v pripade terminovaného a revolvingového udveru v Der poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Casti
pefainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené penainé prostriedky, pokial v
zmluve o Uvere nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného uveru v defi, kedy je Diznik podia zmluvy o Uvere opravneny prvykrat pofiadat o
poskytnutie pefainych prostriedkov, ak je viak v zmluve o uvere v élanku Il. ZAKLADNE PODMIENKY vyslovne
osobitne uvedeny Datum poskytnutia Uverového ramca, vtedy prvé Urokové obdobie zagina v defl Datumu
poskytnutia uveroveho ramca;

(c) v pripade Fixovanej trokovej sadzby obdobie, ktorého difka je uvedené v zmluve o Gvere, pritom kazdé nasledujlice
Fixované obdobie sa zagina momentom uplynutia predchadzajuceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie
zacina:

(i} v pripade terminovaneho tveru v Den poskytnutia prvej osobitne poskytnute] éasti pefiainych prostriedkov a
vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené penazné prostriedky, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené
inak;

(i} v pripade kontokorentnéha uveru v den, kedy je DiZnik padlia zmluvy o uvere opravneny prvykrat poiiadat o
poskytnutie penaznych prostriedkov, a vztahuje sa tief na vietky v tomto obdobi nesplatené perainé
prostriedky.

Pokial' potas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na ziadost Dlznika Fixovana Grokovi sadzbu mimoriadne upravi, ukonéi sa

prebiehajice Fixované obdobie predtasne, a s novou upravenou Fixovanou urokovou sadzbou zacne plynut aj nové Fixované

obdobie.

Zakladna sadzba znamena platnid a ucinnu sadzbu uréenu jednestranne Veritelom, ktora bola pod oznadenim ,Zakladnd
sadzba pre podnikatelskeé Gvery” pre menu zhodnt s menou dveru naposledy oznamena na webovom sidle Veritela, pricom
medzi hlavne okolnosti, ktoré méiu ovplyvnit zmenu vysky Zakladnej sadzby, patri najma: (i) zmena vysky limitnej urokovej
sadzby Europskej centralnej banky pre tyzdiove REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v mene euro, (ii) zmena
vysky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federalny rezervny systém USA) pre jednodiiové operacie pre pripad Zakladnej
sadzby stanovenej v americkych dolaroch, (i) zmena vyiky limitne| urokovej sadzby Ceskej nirodnej banky pre dvojtyzdrové
REPO tendre pre pripad Zakladne]j sadzby stanovenej v CZK, (iv) zmena vySky limitnej urokovej sadzby Bank of England pre
jednodriove REPO tendre pre pripad Zakladne] sadzby stanovenej v GBP, (v) ako aj zmeny rozdielov medzi kétovanymi
medzibankavymi drokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i), (i}, (iii), (iv).

V zmluve o Uvere:

(a)  nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zamenu, najom, odplatné alebo bezodplatné
prenechanie do uzivania, vypoZicku, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekucie), a nakladat sa
bude vykladat v silade s vy3die uvedenym, pricom za nakladanie s pozemkom sa povaiuje aj akakolvek ¢innost
smerujuca k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o ginnost bez prechadzajuceho pisomného
suhlasu Veritela;

(b)  ma sa za to, Ze Pripad porusenia zmluvy trvd alebo pretrvdva ak Dlinik tento stav neodstranil alebo ak sa Veritel prav
vyplyvajucich z tohto stavu pisomne nevzdal;

(c)  kaidy odkaz na osobu (vratane Veritela a DIZnika) zahfiia aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a nadobtidateloy
prav alebo zdvazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobuidatelmi prév alebo zdvazkov v sulade so zmluvou, do prav
a/alebo povinnosti z ktorej vstupili;

(d)  kaZdy odkaz na akykolvek dokument (vratane zmluvy o uvere) znamena prisluiny dokument v zneni jeho dodatkov a
inych zmien.

2. Uver

Podla spésobu poskytnutia a vratenia pefiainych prostriedkov uvedeného v zmluve o uvere Veritel maze poskytnut uver ako
(a) terminovany uver, alebo (b) revolvingovy uver, alebo (¢) kontokorentny Gver.

Terminovany uver je Gver, z ktorého mozu byt podia dohody DlZnika a Veritela poskytnuté penazné prostriedky jednorazovo
alebo na viac krat az do dohodnutej vy3ky tveru stanovenej v zmluve o Uvere, pricom Dlinik je povinny poskytnuté periainé
prostriedky vratit v splatkach alebo jednorazovo podla dohody stanovenej v zmluve o Gvere, a pricom poskytnuté penainé
prostriedky, ktoré uz DIZnik raz vratil, nie je mozné opatovne poskytnut,

Revolvingovy lUver j?e liver, z ktorého mé3u byt poskytnuté peiainé prostriedky na viackrat podla limitov celkove] vysky tveru
pre prislusné obdobia, ktoré su uvedené v zmluve o uvere a v ramci kaidého takéhoto obdobia jednorazovo alebo na viackrat
ai do wyiky limitu celkovej vy3ky uveru pre prislusné obdobie, pricom s vynimkou posledného obdobia je Diinik v posledny
den kazdého obdobia povinny poskytnuté penainé prostriedky vratit tak, aby v tento denl celkova ciastka vietkych
poskytnutych pefiainych prostriedkov neprevysovala celkotl vysku dyeru stanovenu pre nasledujlice obdobie a v posledny
den posledného obdobia je Dlinik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené penainé prostriedky. Poskytnuté penainé
prostriedky, ktoré ui boli raz vratené je moiné podla zmluvy o Uvere opdtovne poskytnuf len podia limitov celkovej vyiky
uveru a na obdobia uvedene v zmluve o uvere,
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Kontokorentny Gver je tver, z ktorého méiu byt penainé prostriedky poskytnuté na viackrat podla limitov celkovej vysky
tveru pre prisluiné obdobia, ktoré su uvedené v zmluve o (vere a v ramci kaidého takéhoto obdobia na viackrdt aZ do vysky
limitu celkove]j vyiky tveru pre prislusné obdobie, a to formou vykonania prikazov na uhradu platieb Dlinika z Beiného Gctu
vedeného u Veritela alebo akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na Beinom ucte vedenom
u Veritela, aj ked na to Diznik nema na tomto utte dostatok pefaznych prostriedkov, pricom s vynimkou posledného obdobia
je DlEnik v posledny def kazdého obdobia povinny poskytnute pefainé prostriedky vratit tak, aby v tento den celkova ciastka
vietkych poskytnutych pefainych prostriedkov neprevysovala celkovi vySku lveru stanovenu pre nasledujice obdobie a v
posledny defi posledného obdobia je Diznik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené periaine prostriedky.

Ak Diznik ziada o poskytnutie pefaznych prostriedkov za ugelom vyplatenia faktur, ktoré DiZnik predklada spolu so Ziadostou o
poskytnutie pefainych prostriedkov, poskytuje Veritel pefiainé prostriedky (Cerpanie uveru) zasadie len priamo na ucet
tretej osoby, uvedeny vo faktare - pokial Veritel nebude vyslovne sihlasit s tym, aby boli takéto penazné prostriedky
poskytnuté pripisanim na BeZny ucet Diinika, Ak je v zmluve dohodnutym ucelom lveru splatenie iného uveru/ inych uverov
{dalej len ,Pévodny Uver”) poskytuje Veritel pefazné prostriedky (Cerpanie tiveru) - pokial je to technicky moiné - zasadne len
priamo na (verovy tcet Pévodného tveru - pokial Veritel nebude vyslovne siihlasit s tym, aby boli takéto penainé prostriedky
poskytnuté pripisanim na bezny Géet Dlinika. :

3. Odkladacie podmienky

Ak sU v zmluve o tvere dohodnuté Odkladacie podmienky, Diinik sa zavazuje, Ze na svoje naklady zadovati a predloii (alebo
zabezpeéi, aby tretia osoba v mene, na tcet a na zodpovednost Dlinika predloZila) Veritelovi vietky dokumenty na splnenie
Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké su pre Veritela akceptovatelné, Veritel nie je povinny
poskytnut DiZnikovi pefainé prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienok predloZenych Veritefovi,
nebudt pre Veritela akceptovatelne.

4. Platby

{a) Ak vzmluve o Gvere nie je uvedens, kedy je pohladavka Veritela splatnou, takato pohladavka je splatnou najneskor v
treti pracovny defi odo dia dorucenia vyzvy Veritefa na zaplatenie. 5 vynimkou pripadu platby formou zapoditania
podla Elanku 16 niisie alebo platby formou inkasa podla élanku 17 pism. (c) niZdie, Dlznik uhradi kazdu dlznu ciastku v
stvislosti s pefaznymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany udver alebo ako revolvingovy Uver v prospech
Uverového Gétu a v stvislosti s penainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny tver v prospech Beiného
GEtu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého GEtu, ktorého Eislo bude Dlznikovi vopred pisomne oznamene
Veritefom, a to v jej defi splatnosti a v mene tveru. Dlinik {ani Ziaden jeho pravny nastupca) nembie zapocitat Ziadnu
svoju pohladavku voéi akejkolvek pohladavke Veritela (ani voéi jeho pravnemu nastupcovi) vyplyvajucej zo zmiuvy o
livere alebo stvisiacej s fiou, pricom pre odstranenie pechybnosti je dohodnuté, Ze svoju pohladavku nemdze Dlinik
(ani Ziaden jeho pravny nastupca) zapoéitat ani poéas doby, kedy je akakolvek pohladavka Veritela zo zmluvy o uvere
(alebo z akéhokolvek s fiou suvisiaceho dokumentu) alebo v suvislosti s fiou, poskytnuta zo strany Veritela ako
zéhezpeka v uverovych operaciach Eurosystému.

(b) V pripade akejkolvek platby Veritelovi (vratane zapotitania podla éldnku 16 nizsie a inkasa podia &élanku 17 niisie), sa
platba pouiije najprv na zaplatenie diastok po splatnosti. Ak Veritel neuréi inak, platba sa zapoéita najprv na ahradu
splatného Uroku z omeikania, potom splatného uroku (v pripade Profihypo Gverov nasledne aj na uhradu poplatku za
spravu terminovaného tverufvedenie Uverového uftu) a napokon splatnej istiny — prevySujuca suma platby
(Mimoriadna splatka) sa zapocita na \hradu nesplatnej istiny poénuc splatkou istiny najblizsie nasledujucou a
pokratujuc splatkami istiny v poradi od najneskoriej doby splatnosti, pokial Veritel' na Ziadost DlZnika nebude suhlasit s
tym, aby sa Mimoriadna splatka pouZila na rovnomerné znizenie splatok so zachovanim ich doby splatnosti.

()  Zmluvné strany sa dohodli na vyliiceni prava DiZnika uréit Ggel platby inak, a na vylugeni prislunych asti ustanovenia g
330 Obchodného zakonnika.

5. Vypotet troku, Grok z omeskania, drokové obdobia
Veritel oznamuje Zakladni sadzbu vyvesenim prislusnej sadzby v obchodnych priestoroch Veritela a jej zvergjnenim na

webovom sidle Veritela. Veritel a Diinik sa dohodli, Ze kaidé nové urenie alebo zmena Zakladnej sadzby je pre Dlinika
zavazné odo da Gcinnosti prisluinej sadzby uvedeného v oznameni Veritela podla predchadzajucej vety.

Veritel maie urcit a kedykolvek zmenit Zakladnu sadzbu podfa svojho vlastného vyhodnotenia situdcie na finanénom trhu,
pritom prihliada najma na okolnosti uvedene v definicii Zakladnej sadzby.

Ak je Urokova sadzba stanovena zmluvou o Uvere ako pohybliva trokova sadzba a potita sa s pomocou EURIBORy, LIBORu
alebo PRIBORU, na vietky poskytnuté pefiainé prostriedky sa vztahuju po sebe nasledujtce Urokové obdobia.

Ak ma byf drok potitany s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu a ak nebudu existovat hodnoverne a primerang
prostriedky na uréenie EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, alebo ak Veritel zisti, Ze jeho skutoéné naklady na obstaranie
zdrojov na medzibankovom trhu presahuji LIBOR, PRIBOR alebo EURIBOR pre prisluéné Urokové obdabie, Veritel

(a) o takejto situacii bez zbyto€ného odkladu upovedomi Diinika, a

(b)  akonahle to bude prakticky moiné stanovi tirokovt sadzbu pre prisluiné Urokové obdobie ako sucet (1) marze uvedenej
v 2mluve o tvere, a (2) sadzby, ktor( Veritel uréi, ako percentualna sadzba p.a. predstavujuca néklad refinancovania
Veritela z akéhokalvek zdroja, ktory si Veritel odévodnene zvolil.
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Kazda Ciastka Uroku podia zmluvy o uvere, stanoveného percentudine na racnej baze (p. a.) sa pocita s pouzitim nasledujiceho
vzorca: P = (A*D*R) / (360*100)

Metodou 365/360 dni v roku, kde: (a) P je prisluina éiastka uroku; (b) A je suma, z ktorej sa urok potita; (c) D je pocet skutocne
uplynutych dni, za ktoré sa urok pocita; (d) R je sadzba stanovena podla zmluvy o Uvere; a (e) * je znakom nasobenia.

Ak DIznik v pripade terminovaného alebo revolvingového tveru nezaplati akukolvek splatnu Ciastku istiny na zéklade zmluvy o
tuvere alebo v suvislosti s fiou riadne a véas, zavazuje sa zaplatit Veritelovi za dobu omeskania okrem bezného Groku aj trok z
omeskania vo vyske podla sadzby 5 % p.a.. Ak Diinik v pripade kontokorentného uveru nezaplati akukolvek splatnu ciastku
zaporneho zostatku na Géte, na ktorom je mu poskytnuty kontokorentny uver, riadne a véas, zavazuje sa zaplatit Veritelovi za
dobu omeikania z tejto splatnej ale nezaplatenej Ciastky namiesto beiného uroku len urok z omeskania vo vyske podla sadzby,
ktorou v éase takého omedkania Veritel bezne uroédi nepovolené precerpania na beinych Uétoch vedenych u Veritela.

b. Dane

Diznik sa zavazuje vykonat kazdu platbu podla zmluvy o uvere alebo v stvislosti s fou bez zrazenia alebo zadriania akejkolvek
ciastky s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi poiadovana Danova zrazka. Ak Dlinikovi ukladd pravny predpis
povinnost vykonat Dafovu zraiku, Dlznik musi (a) vykonat Dafovi zrazku v lehote a spésobom vyZadovanym prislunym
pravnym predpisom, (b) bezodkladne po vykonani Darfovej zrazky predloZit Veritelovi dokaz o tom, ze bola vykonand, a (c)
vykonat platbu Veritelovi tak, e tato bude zvy3end o taku Ciastku, ktord zabezpedi, aby Veritel dostal aj po vykonani Danovej
zrazky platbu v takej vyske, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal Diznikovi povinnost vykonat
Danovi zrazku.

Kaida Ciastka splatna Veritelovi podfa zmluvy o Uvere alebo v savislosti s fiou (vratane odplat Veritela a nahrady jeho dcelne a
preukazatelne vynaloZenych vydavkov) je v zmluve o Gvere uvedena bez dane z pridanej hodnoty, ktorda méze byt splatna v
stvislosti s platbou takej Eiastky. Ak bude takdto dan splatna, Diinik je povinny zaplatit Veritelovi okrem samotnej diastky
splatnej podla zmluvy o Uvere alebo v stvislosti s fiou aj prisludnu ciastku takejto dane.

7. Zavazné vyhlasenia
Pre ucely zmluvy o tivere Diznik poskytuje Veritelovi nasledujice vyhlasenia:

(a)  Dlinik ma (1) pravnu subjektivitu, a spdsobilost na pravne dkony podla pravnych predpisov Slovenskej republiky, ako aj
riadne opravnenie vykonavat ¢innost, ktoru vykonava, (2) pricom v pripade, ak je DIznik obcou alebo mestom, potom je
obcou alebo mestom, ktoré je pravnickou osobou podfa zakona €. 369/1990 Zb., alebo zdkona €. 401/1990 Zb. alebo
zakona €. 377/1990 Zb., vietky uvedené zakony v ich aktudlnom zneni, alebo inych zakonov, ktoré ich nahradia, (3)
pripadne ak DiZnik je samospravnym krajom (vysSim uzemnym celkom), je pravnickou osobou podla zdkena €. 302/2001
Z. z., v aktudlnom zneni, alebo iného zdkona, ktory ho nahradi,

(b)  Dlinik ziskal vietky sihlasy a podnikol vietky kroky potrebné podla: (1) prdvnych predpisov, (2) svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuju, ako aj (3) akychkolvek inych
dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavrel zmluvu o tvere a kaZdy iny dokument s riou stvisiaci, ktorého
je zmluvnou stranou a aby plnil vietky povinnosti, ktoré v iom na seba prevzal, a ak je Dlinik obcou, mestom, alebo
samospravnym krajom, potom DiZnik v sivislosti s uzavretim zmluvy o Gvere a plnenim povinnosti z nej postupoval
navyse aj v sulade s pravidlami a postupmi tykajlicimi sa verejného obstaravania podla prislusnych pravnych predpisov,

(c}  zmluva o Gvere a kaidy dokument, ktorého je Dlinik zmluvnou stranou v sivislosti so zmluvou o tvere je platny a pre
neho zdvdzny,

(d)  uzavretie zmluvy o tvere a kazdého dokumentu v sdvislosti so zmluvou o Uvere, ktorého je DIinik zmluvnou stranou a
jeho pinenie povinnosti podla takého dokumentu nie je v rozpore: (1) so Ziadnym pravnym predpisom, (2) so Ziadnym z
jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuju, ani (3) so Ziadnym inym
dokumentom, ktorym je viazany,

(e) riadna Gétovna zavierka Dlinika (ak ma DIZnik Oviadani osobu, tak konsolidovand a ak ma Dlinik povinnost auditu
riadnej uctovnej zavierky, tak auditovana) naposledy doruéena Veritelovi (1) bola pripravena v sulade so slovenskymi
uétovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikovane pocas celého uctovného obdobia, za ktoré bola pripravena, (2)
poskytuje verny a pravdivy obraz o skutofnostiach, ktoré su predmetom uctovnictva Diznika a o finanéne] situacii ku
diiu, ku ktorému Bola vyhotovena, to vietko za predpokladu, Ze Dlinik je povinny viest Gétovnictvo podla osobitnych
pravnych predpisov,

(f) odo dna, ku ktoréemu bola vyhotovena riadna Gctovna zavierka Dlinika (ak ma Dlinik Ovladanu osobu, tak
konsolidovana a ak ma Dlznik povinnost auditu riadne] uctovnej zavierky, tak auditovand) za posledne uctovné obdobie
Diinika predchadzajuce uctovnému obdobiu, v ktorom bola uzavreta zmluva o Uvere, nedoslo ku Ziadnej podstatne]
negativnej zmene v jeho financnej situacii (ak ma DiZznik Ovladanu osobu, tak konsolidovanej finanénej situdcii), to
vietko za predpokladu, Ze DiZnik je povinny viest uctovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov,

(g) neprebieha ani nehrozi ziaden spor ani konanie (vratane sudneho, rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by
mohli, ak by skonéili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na DiZnika,

(h)  kaida informacia predloiena Diznikom v suvislosti s wzavretim zmluvy o Uvere je spravha a pravdiva ku dnu, ku ktorému
bola prediozend a Dlinik neopomenul predloit Veritelovi Ziadnu informaciu, ktorej predloienie by spdsobilo, 7e ina
informacia, ktora bola Veritelovi predloZend by sa stala nepravdivou alebo zavadzajucou,
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(i)

(i)

(k)

)

(m)

DIZnik neuznal Ziaden svoj dih formou vykonatelnej notarskej zapisnice voti Ziadnej osobe ani nezriadil Ziadne zaloiné
pravo ani iné pravo zabezpetenia k Ziadnemu svojmu existujicemu alebo budicemu majetku, ani neposkytol rucenie
ani iny spdsob zabezpeéenia zavizkov tretej osoby, s vynimkou zaloZnych prav, vykonatelnych notarskych zapisnic alebo
inych prav zabezpecenia, udaje o ktorych boli pisomne oznameneé Veritelovi DiZnikom pred uzavretim zmluvy o Uvere,
Dlinik pod sankciou okamtitej splatnosti celej dlinej sumy ku diu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto
vyhlasenia, vritane splatnosti rokov za celd dohodnutii dobu tveru vyhlasuje, ie nema k Veritelovi osobitny vztah
podla & 35 zdkona o bankach ¢. 483/2001 Z.z. v zneni neskorsich predpisov ,

pri vykonani kazdej platby podla zmluvy o Gvere alebo v suvislosti s fiou DIZnik pouiije vyhradne finangné prostriedky,
ktoré sti jeho vlastnictvom, a v pripade, ak je Dlinik fyzickou osobou a ma pripadne mal bezpodielové spoluviastnictvo
manzelov, potom aj finanéné prostriedky, ktoré si v bezpodielovom spoluvlastnictve manzeld, pripadne si sucastou
zaniknutého a zatial nevyporiadaného bezpodielového spoluvlastnictva manielov,

Dlznik wystavuje kaidy dokument a uzatvara kaidi zmluvu, ktorej je zmluvnou stranou a kaidy dokument suvisiaci s
takou zmluvou, vo vlastnom mene a na svoj viastny uéet,

nemd Ziadne také zdvizky po lehote splatnosti voéi Ziadnemu dafovému uradu, voci Socidlnej poistovni, voi
2dravotnym poistovniam, colnym tradom ani Ziadnemu tiradu prace, o ktorych by Veritela pisomne neinformoval pred
uzavretim zmluvy o uvere.

Informacné povinnosti

8.1 Do ¢asu uplného splnenia vietkych penaznych zavizkov na zaklade Zmluvy a kazdého s fiou suvisiaceho dokumentu voci

Veritelovi, sa DIZnik zavazuje dorucovat Veritelovi nasledovné dokumenty, pricom v pripade dokumentov uvedenych v
tomto bode 8.1 - bez ohladu na moinast dorucovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych podla Elanku 14.
tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre tvery - sa za dorucenie povaZuje aj dorucenie priamo na e-mailovu
adresu Veritela, uvedeni pre tieto Géely v zmluve o uvere:

a) riadnu dplnd (vratane priloh) Gétovnd zavierku Dlinika (ak ma Ovladani osobu, tak konsolidovani a ak ma
povinnost auditu riadnej Uétovnej zavierky, tak auditovani a spolu so spravou auditora) za kaZde z jeho Gctavnych
obdobi, a to bez zhytoéného odkladu po tom, ako bola vhotovena, najneskér viak do 95 dni odo dia skoncenia
prisludného tétovného obdobia, to vietko za predpokladu, Ze Diznik je povinny viest ugtovnictvo podla osobitnych
pravnych predpisov; pricom povinnost podla tohto bodu (a) ma Dlznik len v pripade, Ze takyto kompletny
dokument nie je verejne dostupny na stranke www.registeruz.sk,

b) képiu kaidého podaného dariového priznania k dani z prijmu Dlinika, vratane ddkazu o jeho pedani, a to bez
zbytoéného odkladu po tom, ako bolo podané,

c) priebeiné Uétovné vykazy Dlinika za kaidy kalendarny stvrtrok s vynimkou posledného kalendarneho Stvrt-roka v
roku, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako boli vyhotovené, najneskér viak do 30 dni odo dfia skontenia
prisluiného kalendarneho stvrtroka, avéak u Diznika, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym krajom len za
predpokladu, Ze take dokumenty je Dlinik povinny vyhotovovat.

8.2 Do fasu dpiného spinenia vietkych pefainych zdvizkov na zaklade zmluvy o Uvere a kaidého s fou suvisiaceho
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dokumentu vodi Veritelovi sa DIZnik zavazuje oznamovat Veritelovi.
a) ka?di zmenu v postupoch, podla ktorych sa vyhotovuje riadna Uétovna zavierka Diznika a dalsie informacie v
takom rozsahu, aby umoznili Veritelovi vykonat porovnanie finanénej situdcie Diznika pred zmenou a po zmene, to
vietko za predpokladu, Ze Dlinik je povinny viest tctovnictvo podia osabitnych pravnych predpisov;
b) kazdy zamer (1) znizit zakladné imanie DiZnika, ak Diznik zakladné imanie mad, (2) zmenit obchadné meno,
nazov, sidlo, Statutarny organ alebo €lena Statutarneho organu Dlinika, ak ich DIinik ma a v pripade, ze je Dlinik
fyzickou osobou, kazdy zamer a/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobné tdaje, obchodné meno alebo miesto
podnikania, (3) podat ndvrh na konkurz, restrukturalizciu alebo obdobné konanie vo€i DiZnikovi, ukontit svoju
podnikatelsku ¢innost, (4) zmenif pravnu formu, ak je to pravne moiné, vstupif do likviddcie alebo rozhodnit o
zruseni bez likvidicie DiZnika, ak je to pravne moiné, a to bez zbytotného odkladu pe tom, Co sa o takomto
zamere dozvie;
¢) kaidé rozhodnutie prisluéného organu Diinika o veci uvedenej v odseku (b) vy3iie, ak taky organ Diznika exis-
tuje, a to bez zbytoéného odkladu po tom, €o balo takéto rozhodnutie prijate;
d) informicie © akomkolvek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vratane sudneho,
rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skonéili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy
dopad na Dlinika, a to bez zbytoéného odkladu po tom, co sa takéto informacie dozvedel;
e) e DIZnikovi bolo dorutené upovedomenie o zacati exekucie alebo vykonu rozhodnutia spolu s kopiou takého
upovedomenia, a to bez zbytocného odkladu po tom, ¢o je takéto upovedomenie doruceng;
f)  aktualizovany zoznam spoloénikov/akcionarov DiZnika, ak existuju spolocnici/akciondri DlZnika a ak ma DIZnik
aspofi jednu Ovladant osobu, tak aj aktualizovany zoznam Ovladanych os6b DIZnika, a to bez zbytoéného odkladu
po akejkolvek zmene v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, co o to Veritel poZiadal;
g) kazdu zmenu v udajoch tykajlcich sa Diznika, najma pokial ide o obchodné meno alebo nazov Dlznika, jeho
§tatutarne organy, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné udaje zapisané v registri, v ktorom je Dlznik
registrovany (napr. obchodnom registri, Zivnostenskom registri), spolu s predloZenim aktudlneho vypisu z toho
registra v ktorom je DIZnik registrovany, ako aj oznamovat kaZdu zmenu v osobe koneénéhe uZivatela vyhod osoby
Dlinika, a to vietko bez zbytoéného odkladu odo dnia takejto zmeny;
h) skutoénost, fe nastal Pripad porusenia zmluvy a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tom dozvedel;
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9.

i)  kazdu daldiu informaciu tykajucu sa plnenia povinnosti podla zmluvy o uvere alebo v sivislosti s fiou alebo
financnej situacie Dlinika, a to bez zbytoéného odkladu po tom, o o to Veritel poziadal.

Vieobecné povinnosti

Do uplného spinenia vietkych penainych zavazkov na zdklade zmluvy o Uvere a kaidého s riou suvisiaceho dokumentu vodi
Veritelovi sa DIZnik zavazuje plnit riadne a véas nasledujice povinnosti:

{a)

(b)

)

(d)

(e)
(f)

(8)

(h)

(i)
i)

(k)

U]

(m)

(n)

(o)

a/18

dodriiavat v kaidom podstatnom smere vietky pravne predpisy a zdvazne rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohladu
na ich formu a nazov) vydané prislusnymi organmi, tykajuce sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na Diinika
vztahuju;

nezriadit Ziadne pravo zabezpedenia k svojmu existujucemu ani budicemu majetku, ani dovolit aby doslo k vzniku prava
zabezpecenia alebo k zataZeniu pravom tretej osoby, k jeho existujucemu ani budicemu majetku s vynimkou pripadu,
ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny suhlas;

nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beine| podnikatelske] innosti osoby,
ktora s majetkom naklada za beinych trhovych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci
pisomny suhlas;

s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny suhlas, neuzavriet: (i) zmluvu o Uvere, zmluvu o
pozicke ani o inom dofasnom poskytnuti pefainych prostriedkov Ziadneho charakteru (vratane wydania dlhopisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmluvy o finanénom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym ucinkom), na
zaklade ktorej by bol opravneny prijat alebo povinny poskytnat penainé prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté perainé prostriedky; (i) zmluvu, na zaklade ktorej by doilo alebo
mohla déjst k vystaveniu bankove] zdruky, alebo k poskytnutiu iného prava zabezpeéenia, akoukeolvek tretfou osobou v
suvislosti s plnenim jeho zavazkov;

neposkytnut Ziadne zabezpecenie Ziadneho zavdzku Ziadnej inej osoby s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajici pisomny suhlas;

v pripade, ak je Dlznik podnikatelom, zabezpedit aby v hlavnom predmete podnikatelske] éinnosti Dlznika nedoslo k
Ziadnej podstatnej zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny suhlas;

neuskutocnit a zabezpedit, aby nedodlo k zliceniu ani splynutiu DlZnika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu na
viacero osdh, ak je zlucenie, splynutie alebo rozdelenie DiZnika v zmysle Obchodného zakonnika pravne moing, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny suhlas;

poistit svo] majetok a zodpovednost za svoju ¢innost v rozsahu a spdsobom, ktorym by s naleZitou starostlivostou beine
postupoval iny subjekt vykonavajuci ¢innosti a vlastniaci majetok porovnatelné s ¢innostami a majetkom prisluine)
osoby;

neudelit v stvislosti so Ziadnym svojim dlhom voti akejkolvek osobe sihlas s vykonatelnostou vo forme wykonatelne]
notarskej zdpisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajuci pisomny sthlas;

zabezpedit, aby vietky periainé prostriedky poskytnuté na zaklade zmluvy o Uvere boli pouZité wyluténe na ucel
stanoveny zmluvou o uvere;

v pripade kontokorentného uveru nevypovedat zmluvu o vedeni toho Uctu, na ktorom Veritel Diinikovi poskytuje
kontokorentny uver (spravidla zmluvu o vedeni Beineého uctu) uzavretu s Veritelom ani inak nezrudit tento ucet
(spravidla BeZny ucet) vedeny u Veritela pred Uplnym splatenim zavazkov vyplyvajucich zo zmluvy o kontokorentnom
uvere;

preukazat Veritelovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené zalozné pravo na
zabezpecenie pohladavok Veritela v suvislosti s touto zmluvou o Gvere, bez ohladu na to, i je zaloZzcom Dlinik alebo
akakolvek ina tretia osoba, a to po prvykrat ku diu uzavretia zmluvy o zriadeni zaloiného prava a nasledne pravidelne
ku dnu splatnosti poistného, najmenej viak raz rocne, pricom v pripade, Ze zalazca nezaplati poistné riadne a véas alebo
sa dopusti iného porusenia prisluinej poistnej zmluvy, Veritel ma prava, nie viak povinnost, vo vlastnom mene a na
ucet zalozcu vykonat vietky kroky smerujuce k odstraneniu porusenia povinnosti zaloicu ako poisteného alebo
poistnika, vratane zaplatenia akéhokolvek poistneho diznéhe podla prislusnej poistnej zmluvy;

umoznit Veritelovi na jeho poziadanie pristup k informaciam, vratane pristupu k dokumentom, pristup do priestorov a k
akémukolvek majetku Dlinika (najma k zasobam, aviak bez obmedzenia na zisoby), aké bude Veritel poZadovat za
Gcelom preverenia plnenia povinnosti Dlznika podla zmluvy o dvere a kaidého s fiou suvisiaceho dokumentu a
pravdivosti a spravnosti informacii predloZenych Veritelovi;

v pripade, Ze zmluva o Gvere je povinne zverejiovanou zmluvou podla zdkona 211/2000 Z.2. o slobede informadcii
v zneni neskorSich predpisov (dalej len Zakon o slobode informacii), je DlZnik povinny riadne zverejnit zakonnym
sposobom tuto zmluvu o uvere, ako aj jej neskorsie uzavreté dodatky, a nasledne je povinny udrZiavat zmluvu o dvere
ajej pripadng dodatky takto zverejnené po dobu vyZadovanu Zakonom o slobode informacii. Povinnost podla
predchadzajicej vety ma DlEnik tie pri kaidej z tych suvisiacich zmliv a dohéd, v ktorych sa tdto zmluva o dvere
uvadza ako zabezpecena pohladavka;

V pripade, ie ruéitelska listina alebo iny dokument, podla ktorého Rutitel prevzal svoje povinnosti v suvislosti s touto
zmluvou o uvere (dalej len Ruditelska listina), je povinne zverejfiovanou zmluvou podla Zakena o slobode informacil, je
DIinik povinny zabezpefit, aby kazdy takyto Rucitel riadne zverejnil zakonnym spésobom Ruéitelskd listinu, ako aj
vietky tie suvisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takato Rucitelska listina uvadza ako zabezpecena pohladavka, pricom
Dlinik je povinny zabezpetit, aby zverejnené dokumenty ostali takto zverejnené po dobu vyZzadovanu Zakonom
o slobode informacii.;



(p) v pripade, Ze uver podfa tejto zmluvy o uvere bol zabezpeéeny ziloZnym pravom, ktoré bolo registrované v prislusnom
registri zdloZnych prav, je Dlinik povinny zabezpeéit po zaniku zaregistrovaného zaloiného prava aj jeho vymaz v
prislusnom registri zaloZnych prav;

(q) v pripade, ze DIZnik sa v zmluve o dvere zaviazal dodriiavat finanéné kovenanty, ktoré su popisané vzorcom, priéom vo
vzorci je uvedeny slovny popis ukazovatela a tiez Cisla riadku z prisluného tladiva finanéného vykazu schvdlenom
Ministerstvom financii SR, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany dohadli, 7e v pripade, Ze ak bude neskér
po uzavreti zmluvy o lvere posudzovany finanény ukazovatel uvadzany v inom cisle riadku, rozhodujuci pre jeho
postidenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela v prislusnom tlative schvalenom Ministerstvom financii SR a
nie zmenené Eislo riadku;

(r)  zabezpetit, aby Ziaden len Skupiny nepoiical, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek penaihé prostriedky ziskané na
zaklade zmluvy o tvere priamo alebo nepriamo:

(i) na Gcely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych ucastnikom
by bola Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovand osoba prospech v rozpore so Sankciami,
ktaré sa na dant Sankcionovant osobu vztahuju; alebo

(ii) akymkolvek inym sposobom, ktary by mohol viest k poruSeniu Sankcii akoukolvek osobou alebo k tomu, ze
Elen Skupiny alebo ¢len jeho Statutarneho alebo iného orgdnu sa stane sankcionovanou osobou.

(s)  zabezpeéif, aby Ziaden Elen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo vlastnena
¢lenom Skupiny a ani Ziaden ¢len jeho Statutarneho alebo iného organu, nebol i€astnikom akejkolvek transakcie, ktora
svojim téelom alebo désledkom priamao alebo nepriamo obchadza alebo porusuje akékolvek Sankcie;

(t) zabezpecit, aby Ziaden &len Skupiny na uskutoénenie akejkolvek platby podla Finanénych dokumentov nepouiil
prostriedky pochadzajuce z akychkolvek aktivit Sankcionovanej osoby alebo akychkolvek transakcii so Sankcionovanou
osobou, alebo z akychkolvek aktivit, ktoré sU v rozpore so Sankciami;

(u)  zabezpedit, aby kazdy clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik a clen jeho itatutdrneho alebo ingho organu,
zaviedol a uplatiioval primerané kontrolné mechanizmy 2a ucelom prevencie akejkolvek aktivity, ktora by bola v
rozpore s povinnostami uvedenymi vyssie pod pismenami (r), (s) a (t) v predchadzajucich odsekoch.

10. Porusienie zmluvy o tvere

Kazda z nasledujiicich skutotnosti sa povaZzuje za Pripad porusenia zmluvy bez ohfadu na to, ¢i jej nastanie mohli Dlinik alebo *
ina osoba ovplyvnit:

(a)  Dlinik nezaplati Giastku dizni podla zmiuvy o Gvere alebo iného stvisiaceho dokumentu v der jej splatnosti spsobom T
vyiadovanym v takom dokumente;

(b)  Diinik nedodrii akukolvek povinnost vyplyvajicu zo zmluvy o vere alebo iného suvisiaceho dokumentu;

()  ktorékolvek z vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povazovalo za zopakované Diznikom v zmluve o uvere alebo
ktoromkolvek inom savisiacom alebo Dlinfkom predloZenom dokumente (nielen ale aj - vratane Ziadosti Dlinfka o
uzavretie zmluvy o tvere, na zaklade ktore] bola zmluva o tvere uzavreta a vratane dokumentu Cestné vyhldsenie o
konetnom uiivatelovi vyhod (v zmysle zékona & 297/2008 Z. 2. 0 ochrane pred legaliziciou prijmov z trestnej ginnosti a
o ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskorsich predpisov, pripadne zdkona ktory ho nahradi), bolo
nepravdivé v defi, kedy bolo urobené alebo v den, kedy sa povatovalo za zopakovanég;

(d)  akakolvek giastka dlhu Diznika nie je zaplatena v deri jej splatnosti, alebo sa stane predéasne splatnou alebo splatnou na
prvé poziadanie veritela ~ tretej osoby, alebo Veritela v pripade Ziastky dlinej podla akéhokolvek iného dokumentu
uzavretého medzi Veritelom a Dlinikom (vratane akychkolvek inych zmldv o uvere alebo s nimi suvisiacich
dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v dosledku poruienia povinnosti prisludnej osoby;

(e}  Dlinik sa stane alebo méZe byt povaiovany 2a platobne neschopného alebo predifeného pre Gcely akéhokolvek
pravneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

(f) Diinik vyhlasi alebo uzna voéi ktorémukolvek svojmu veritelovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost splacat
svoje dliné Eiastky v €ase ich splatnosti;

(g)  Dlinik zagne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkolvek restrukturalizacii alebo zmene splatnosti svojho dihu;

(h)  Dlinik alebo akakolvek ina osoba podd nédvrh na vyhlasenie konkurzu na majetok Dlinika, na restrukturalizaciu alebo na
zaéatie iného podobného konania vodi Diznikovi v akejkolvek krajine, to vietko za predpokladu, Ze vyhldsenie konkurzu
na majetok Dlinika, reétrukturalizacia alebo zacatie iného obdobného konania voéi DiZnikovi je pravne mozng;

(i) déjde k navrhu na zasadnutie §tatutarneho alebo iného organu DIZnika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam), ak taky
organ Dlinika existuje, za ucelom prerokovania navrhu na podanie navrhu na vyhlasenie konkurzu, na
rettrukturalizaciu, na likvidaciu alebo na zrusenie bez likvidacie;

(.  voéi Diinikovi bude podany ndvrh na exekuciu, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého ucelom je
nuteny vykon pravoplatného rozhodnutia;

(k) Diznik prestane vykondvat alebo nastali okolnosti (vratane zameru prisluénej osoby), ktoré mozu smerovat k zastaveniu
vykonavania, jeho hlavného predmetu podnikatelskej éinnosti v pripade, ak je DlZnik podnikatelom;

() plnenie povinnosti Veritela alebo Diznika podfa zmluvy o uvere alebo ktoréhokolvek iného suvisiaceho dakumentu je v
rozpore alebo sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to prisludna osoba tvrd i

(m} Dlznik spochybni platnost zmluvy o uvere alebo iného stvisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebo prejavi
svoj iimysel odstupit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;
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11.

v pripade, ak je Dlznik obchodnou speloénostou alebo druZstvom, a jednou alebo viacerymi navzajom suvisiacimi alebo
nesuvisiacimi transakciami dojde oproti stavu ozndamenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o dvere ku zmene
vlastnictva podielu na zdkladnom imani a/alebo hlasovacich prévach Diinika vo vyike viac ako je percentudlny podiel
uréeny v zmluve o uvere a ak taky podiel nie je ureny, k akejkolvek zmene viastnictva podielu na zakladnom imani
a/alebo hlasovacich pravach Dlinika, okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisomne suhlasi;
ktorakolvek Ovladana osoba Dlinika (v pripade, ak md Dlinik aspon jednu Ovladani osobu) prestane byt jeho
Ovladanou osobou;
nastane skutocnost alebo viac navzajom suvisiacich alebo aj nesuvisiacich skutoénosti, ktoré podla odévodneného
nazoru Veritela budu mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na Diinika;
v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadené akékolvek zaloiné pravo v suvislosti so zmluvou o uvere alebo
akymkolvek stvisiacim dokumentom, déjde k zniZeniu hodnoty predmetu takého zdloiného prava oproti hodnote
akceptavanej Veritelom v ¢ase zriadenia zaloZného prava, alebo takeé zdloiné pravo po jeho zriadeni nevznikne, alebo sa
zabezpedenie zavazkov podla zmluvy o Gvere alebo akéhokolvek sivisiaceho dokumentu stane podla odévodneného
ndzoru Veritela nedostatoéné, a Diinik také zabezpedenie nedoplni spésobom a v lehote uréenej vo vyzve Veritela;
v pripade, ak je Dlinik samospravnym krajom (vy33im Uzemnym celkom), a Statna pokladnica v zmysle prisludnych
pravnych predpisov neodsuhlasi platbu akejkolvek ¢iastky, ktord ma byt zaplatena Diznikom podla zmluvy o uvere alebo
iného s fiou suvisiaceho dokumentu;
v pripade, ak pohladavka, ktora je zabezpecena co aj len fiastofne, zaloZnym pravom k tomu istému zalohu alebo jeho
casti, ako je zabezpecena pohladavka Veritela z tejto zmluvy o lvere; nie je zaplatena v den jej splatnosti, alebo sa
stane predéasne splatnou alebo splatnou na prvé poziadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritela v pripade éiastky
diznej podla akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritelom a DiZnikom (vratane akychkolvek inych zmliv
o uvere alebo s nimi suvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v désledku poru3enia povinnosti prisluinej
osoby;
Veritel nadobudol odévodnené podozrenie, Ze konanie
(i) Dlinika, alebo
(ii) Dlinikovych Ovladanych alebo Ovladajucich osob, alebo
(iii) 0s6b poskytujucich zabezpetenie zavazkov Dlinika zo zmluvy o tvere, alebo
(iv) 0s6b opravnenych konat za Diznika, alebo za jeho Ovladané alebo Ovlddajuce osoby, alebo
(v) os6h opravnenych konat za osoby poskytujuce zabezpecenie zavazkov Diznika zo zmluvy o Uvere,
odporuje pravnym predpisom alebo ich obchddza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zasadami
poctivého obchodného styku;
v pripade, Ze ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akakolvek osoba priamo alebo nepriamo viastnena
élenom Skupiny alebo ktorykolvek élen Statutarneho alebo iného organu ktorejkolvek z uvedenych oséb, sa stane: (i)
Sankcionovanou osobou;
(i) ucastnikom akejkolvek transakcie alebo akéhokolvek iného konania, v désledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou;
(iii) cielom (alebo ucastnikom) akéhokolvek naroku, vySetrovania alebo iného konania v akejkolvek stvislosti so
Sankciami;
(iv) ucastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktord svojim ucelom alebo désledkom priamo alebo
nepriama obchadza alebo poruiuje akékolvek Sankcie; alebo
tcastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakcii alebo aktivit, ktorych Gcastnikom by bola Sankcionovana
osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore se Sankciami, ktoré sa na danu Sankcionovanu
osobu vztahuju.

Poplatky/odplaty podla Cennika Veritela a nahrady vydavkov

Okrem poplatkov a odplat, ktoré je Dlinik povinny zaplatit Veritelovi podla ich osobitnej vzdjomnej dohody, sa DiZnik zavazuje
platit Veritelovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré suvisia so zmluvou o uvere a ktoré budi uvedené v Cenniku Veritela v case
vykonania spoplatriovaného ukonu, a to: (a) v ciastkach uvedenych v Cenniku Veritela pokial nie je v zmluve o uvere
dohodnuta vyska poplatku/odplaty inak, (b) so splatnostou bez zbytocného odkladu po vykonani spoplatiovaneého ukonu (v
pripade uzavretia zmluvy/dodatku aZ nadobudnutim jej ucinnosti) pripadne tak, ako je splatnost uvedena niZiie, a pokial nie je
v zmluve o uvere dohodnutd alebo v Cenniku uvedena - splatnost inak.

(a)

(b)
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odplatu za dojednanie zavazku (uzavretie zmluvy o uvere)/poplatok za poskytnutie uveru — v den uzavretia zmluvy o
Uvere, ale najneskor v treti pracovny deni nasledujuci po dni uzavretia 2zmluvy o uvere, pricom v pripade, e zmluva o
uvere je poyjnne zverejiovanou zmluvou podla Zakona o slobode informacii, odplata je splatna v deri kedy mal Veritel
preukazané nadobudnutie ucinnosti zmluvy o uvere, ale najneskor v treti pracovny den nasledujici po dni preukazania
nadobudnutia uéinnosti zmluvy o Uvere;

odplatu za rezervovanie neposkytnutych penainych prostriedkov (zavazkova provizia) pri komerénych tveroch v EUR a
cudzej mene (terminovany, revolvingovy, kuntokuregtn\i uver) — mesacne, vidy v posledny pracovny deri kalendarneho
mesiaca, za ktory sa odplata plati, pricom odplata sa plati pri kontokorentnom uvere, pri ktorom boli dohodnuté
odkladacie podmienky - za dobu poéntc diom, kedy po nadobudnuti ucinnosti zmluvy o Uvere Veritel akceptoval
spinenie odkladacich podmienok; pri terminovanom uvere, revalvingovom uvere a pri takom kontokorentnom uvere,
ktory nema dohednuté odkladacie podmienky - za dobu pednuc diiom, kedy zmluva o uvere nadobudla ucinnost, resp.



pocnuc najblizdie nasledujucim Pracovnym driom po nadobudnuti jej ucinnosti; pricom doba za ktoru sa odplata plati,
konéi pri vietkych typoch uverov diiom, kedy je podla zmluvy o Uvere naposledy mozné penainé prostriedky poskytnut;

(c) odplatu za navysenie objemu lveru — v den uzavretia dodatku k zmluve o uvere, ktorym sa zvyiuje suma lveru,
najneskor v treti pracovny den nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku;,

(d) odplatu za prolongdciu splatky Uveru z pednetu klienta — v def uzavretia prislusného dodatku k zmluve o dvere,
najneskor v treti pracovny den nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku;

{e) odplatu za predéasné splatenie terminovaného tveru alebo jeho Casti — v deri pred€asného splatenia terminovaneho
uveru alebo jeho Casti, najneskor v piaty pracovny den kalenddrneho mesiaca nasledujuceho po kalendarnom mesiaci, v
ktorom bol predéasne splateny terminovany tver alebo jeho cast,

(f) odplatu za skratenie konetnej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového tveru doé;tkom k zmluve — v den
uzavretia dodatku k zmluve o Uvere, ktorym sa skrdtila koneénd splatnost uveru, najneskér v treti pracovny den
nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku,

(g) odplatu za poskytnutie konsolidaéného uveru v ramci restrukturalizacie — z podnetu klienta — v deri uzavretia zmluvy o
uvere, najneskér v treti pracovny defi nasledujici po dni uzavretia tejto zmluvy, pricom v pripade, e zmluva o Gvere je
povinne zverejiovanou zmluvou podfa Zikona o slobode informacii, odplata je spfatna v den kedy mal veritel
preukazané nadobudnutie ucinnosti zmluvy o tvere, ale najneskér v treti pracovny den nasledujici po dni preukazania
nadobudnutia uginnosti zmluvy o lvere;

(h)  odplatu za zabezpecenie protestu zmenky — v def vykonania protestu zmenky, najneskér v lehote uvedenej vo vyzve
Veritela na zaplatenie odplaty;

(i) odplatu za vedenie Uverového uétu — mesaéne vidy v 25. den kalendarneho mesiaca, pricom ak tento den pripadne na
sobotu, nedelu alebo sviatok, vtedy v najblizéi predchadzajuci pracovny den);

(i)  odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy o tvere z podnetu klienta dodatkom, akoe aj zmeny v dokumentoch suvisiacich so
zmluvou o uvere — v der uzavretia prislusného dodatku k zmluve o uvere/v der vykonania zmeny v dokumentoch
suvisiacich so zmluvou o uvere, najneskdr v treti pracavny den nasledujuci po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykonania zmeny;

(k}  odplatu za zaslanie kaidej upomienky o nezaplateni diZnej sumy, resp. o nepineni akejkolvek zmluvnej podmienky — v
den odoslania upomienky.

Pokial DlZnik vykonava platbu poplatku/odplaty inak ako zapocitanim/inkasom z Beiného Gétu, je povinny identifikovat takuto

platbu aj uvedenim konstantného symbolu tak, ako je uvedené v clanku 17. nizsie,

Dlinik bel v plnom rozsahu oboznameny s Cennikom Veritela platnym v €ase uzavretia zmluvy o uvere, o potvrdzuje svojim
podpisom na zmluve o Gvere. Dliinik vyslovne suhlasi s tym, ze kaida zmena v Cenniku Veritela bude pre neho v celom rozsahu
zavazna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svoj suhlas s takou zmenou vyjadril vyslovne. V pripade
rozporu medzi ustanoveniami Cennika Veritefa a ustanoveniami zmluvy o Gvere je rozhodujlice to, o je uvedené v zmluve o
uvere. Okrem toho sa Dlinik zavazuje zaplatit Veritelovi ndhradu vietkych Ucelne a preukazatelne vynalozenych vydavkov,
ktoré Veritelovi vzniknu v sivislosti s uplatfovanim jeho narokov zo zmluvy o uvere.

12. Slub od3kodnenia a refinanéné naklady

Dlznik dava Veritelovi slub odskodnenia a zavazuje sa, Ze nahradi Veritelovi na jeho poiiadanie (a) Skodu, ktora mu vznikne z
toho, Ze Veritel uzavrel zmluvu o Uvere a s fou suvisiace dokumenty, a (b) vietky naklady, ktoré Veritel ucelne a
preukazatelne vynaloZi v suvislosti so zmluvou o Uvere a s fiou sdvisiacimi dokumentmi v désledku prijatia alebo zmeny
akychkolvek pravnych predpisov alebo opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek orgdnu dohladu nad Veritelom
alebo zmeny v ich interpretacii alebo aplikdcii po dni uzavretia zmluvy o lvere, vritane akychkolvek povinnych nakladov,
rezerv alebo poZiadaviek na kapitalovu primeranost.

Pre ucely sflubu odikednenia DiZnik potvrdzuje Veritelovi, ze na zaklade svojej Ziadosti ho poziadal, aby s Dlinikom uzavrel
zmluvu o tivere a s fiou suvisiace dokumenty, k éomu Veritel nebol povinny.

(a) V pripade, Ze penainé prostriedky alebo ich ¢ast, ktoré boli DiZnikovi poskytnuté ako terminovany uver s pohyblivou
trokovou sadzbou, DiZnik vrati skor ako bola dohodnuta doba splatnosti, zavazuje sa DiZnik zaplatit Veritelovi aj ¢iastku
refinanénych nakladov (dalej len ,Refinanéné ndklady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spdsobu splacania dveru
Veritel uréi vychadzajlc najma z kladného rozdielu medzi: (1+111) = (Il + IV), pricom:

L1 je Eiastka urokov zo sumy: predéasnej splatky, ktord éiastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dria dhrady
predéasnej splatky do konca prave prebiehajiceho Urokového obdobia v pripade, ak by dodlo k splateniu
terminovaného tveru alebo jeha Easti v posledny deri vtedy prebiehajiceho Urokového obdobia; vypoéitana na
zaklade urokovej sadzby: uvedenej v zmluve o uvere a stanovenej dva Pracovné dni pred zadiatkom toho
prebiehajliceho Urokového obdobia, podas ktorého bola predéasna splatka vykonana, znifenej o sumu marie; a

L1 je Eiastka arokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predéasnej splatky za obdobie: odo diia
tihrady predéasnej splatky do konca vtedy prave prebiehajiceho Urokového obdobia; za trhovi sadzbu, pricom
trhovou sadzbou pre obdobie (odo dria uhrady predéasnej splatky - do konca vtedy prave prebiehajiceho
Urokového obdobia) je sadzba: EURIBOR vyhlasovana v rozhodujuci den (dalej len Rozhodujici defi), ktarym je v
tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchadza diiu predcasnej splatky; pricom tento EURIBOR je
vyhldseny pre obdobie v ditke (odo diia predéasnej splatky - do kanca prebiehajiiceho Urokového obdobial; a
pokial pre také obdobie v Rozhodujuci der nie je taky EURIBOR vyhlasovany, potom sa pouiije sadzba vypocitana
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metddou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhodujici den - pre
to najblizsie kratsie a to najbliiSie dihdie obdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovany je;

LI je giastka urokov zo sumy pred€asnej spldtky; za obdobie odo diia uhrady predéasnej splatky do Keneéného
dna splatnosti terminovaného dvery; vypoditana na zaklade Urokovej sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktora
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Grokovou sadzbou, za ktoru by bol Veritel v deri ktory dva Pracovné dni
predchadza prvému Driu poskytnutia pefiainych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie (veru na dobu do
Konecného dna splatnosti na baze pohyblivej urokavej sadzby - a sadzbou, ktoru v der ktory dva Pracovné dni
predchadzal prvému Driu poskytnutia pefiainych prostriedkov, mal: zodpovedajici EURIBOR, (zodpovedajuci =
stanoveny pre obdobie rovnakej difky ako bola jeho dizka uvedena v zmluve o tvere); a

#IV" je Ciastka drokov zo sumy predZasnej splatky; za obdobie odoe dna Ghrady predéasnej splatky do Koneéného
dna splatnosti terminovaného tveru; vypoditana na zaklade Urokovej sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktora
predstavuje kladny rozdiel medzi tou Urokovou sadzbou, za ktorli by bol Veritel v den ktory dva Pracovné dni
predchadzal diu predéasnej splatky, ziskal zdroje na poskytnutie dveru na dobu do Koneéného dna splatnosti na
baze pohyblivej urokovej sadzby - a sadzbou, ktord v deri ktory dva Pracovné dni predchadzal diiu predcasnej
splatky, mal: zodpovedajuci EURIBOR, (zodpovedajici = stanoveny pre obdobie rovnakej dizky ako bola jeho
dizka uvedend v zmluve o tvere).

(b) V pripade, Ze penainé prostriedky alebo ich ¢ast, ktoré boli DlZnikovi poskytnuté ako terminovany dver s fixnou Urokovou
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sadzbou, Dlinik vrati skor ako bola dohodnuta doba splatnosti, zavdzuje sa Dlinik zaplatit Veritelovi aj ciastku
refinanénych nakladov (dalej len .Refinanéné naklady"”), ktoré po zohladneni dohodnutého spésobu splacania tveru
Veritel urci vychadzajlic najma z kladného rozdielu medzi: (I1+111) = (Il + V), pricom:

J1" je Eiastka urokov zo sumy: predéasnej splatky, ktord iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dria thrady
predcasnej splatky do Konecného dia splatnosti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného uveru v
Konecny den splatnosti, vypocitand na zaklade urokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujici deri, ktorym je v
tomto pripade def, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Diiu poskytnutia pefaznych prostriedkov; a to
sadzba pre obdobie v diZke od prvého Dfa poskytnutia do Koneéného dfia splatnosti, pricom sa pouiije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Gvery (.. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do Koneénéha dia splatnosti
je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhe Gvery (t.. pokial doba od prvého Dna poskytnutia do
Koneéného dria splatnosti je dlhdia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujici def - nie je pre obdobie v diike od
prvého Dia poskytnutia do Koneéného dna splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom sa pouZije sadzba
vypocitana metddou linedrne| interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prislusného EURIBORuU/EURAB3EIRSU
vyhlasovanymi v Rozhodujici den - pre to najbliziie kratdie a to najblizsie dlhdie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURABZEIRS vyhlasovany je;

LI1" je ciastka urokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predéasnej splatky na medzibankovom
trhu za obdobie: odo dfa (hrady predcasnej splatky do Koneéného difia splatnosti v pripade, ak by doflo k
splateniu terminovaného uveru v Konecny den splatnosti; vypocitana na zaklade urokovej sadzby: vyhlasovanej v
Rozhodujuci den, ktorym je v tomto pripade den, ktory dva Pracovné dni predchadza diu predéasnej splatky; a
to sadzba pre obdobie v dizke odo dia uhrady predéasnej splatky do Konecného dia splatnosti, pricom sa
poutije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke uvery (t.j. pokial doba odo dna predcasnej splatky do Koneéného dna
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé uvery (t.j. pokial doba odo dfia predéasnej splatky
do Koneéného dnia splatnosti je dlhdia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhoduijici defi - nie je pre obdobie v dizke odo
dna predcasnej splatky do Konetného dna splatnosti - vyhlasovana #iadna také sadzba, potom sa pouzije sadzba
vypocitand metdodou linearnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami pristusného EURIBORu/EURAB3EIRSu
vyhlasovanymi v Rozhodujici den - pre to najbliZdie kratdie a to najblizSie dihsie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je;

L1 je Ciastka drokov zo sumy predéasnej splatky, ktord ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dia uhrady
predéasnej splatky do Koneéného dia splatnosti v pripade, ak by dodlo k splateniu terminovaného uveru v
Konecny den splatnosti, vypocitana na zaklade trokovej sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktora predstavuje
kladny rozdiel medzi tou urokovou sadzbou, za ktord by Veritel v Rozhodujuci der, ktorym je v tomto pripade
den, ktory dva Pracovné dni predchadza prvemu DAu poskytnutia penainych prostriedkov, ziskal zdroje na
poskytnutie dveru na dobu de Konecného dna splatnosti na baze fixnej Urokovej sadzby - a sadzbou, ktort v den,
ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému Diu poskytnutia pefaZnych prostriedkov, mal pre obdobie v dizke
odo Dna poskytnutia do Konecneho dna splatnosti:

alebo EURIBOR pre kratke uvery (t.j. pokial doba od prvého Dia poskytnutia do Koneéného diia splatnosti je
najviag,1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé dvery (t.). pokial doba od prvého DRa poskytnutia do
Koneéného dna splatnosti je dihdia ako 1 rok); avsak pokial v Rozhoduijlci der - nie je pre obdobie v ditke od
prvého Dia poskytnutia do Konecného dna splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom sa pouiije sadzba
vypocitana metodou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisluéného EURIBORu/ EURAB3EIRSU
vyhlasovanymi v Rozhodujuci den - pre to na‘jbiiﬁie kratiie a to najbliziie dlhsie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je; a ’

#IV" je Ciastka Urokov zo sumy predcasnej splatky, ktord ciastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dfia uhrady
predéasnej splatky do Konecného dna splatnosti v pripade, ak by dodlo k splateniu terminovanéhe Gveru v
Konecny den splatnosti, vypocitana na zaklade urokove] sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktora predstavuje



kladny rozdiel medzi tou tirokovou sadzbou, za ktort by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie uveru na obdobie
do Koneéného dia splatnosti na baze fixnej Urokovej sadzby, v deri, ktory dva Pracovné dni predchadza driu
vykonania predéasnej splatky - a sadzbou, ktord v Ease vykonania predcasnej splatky mal pre obdobie v diike odo
dnia predéasnej splatky do Koneéného dna splatnosti, zodpovedajuci:

alebo EURIBOR pre krdtke tvery (tj. pokial doba odo dfia dhrady predéasnej splitky do Konecného dna
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé uvery (t.). pokial deba odo dia Ghrady predcasnej
splatky do Koneéného diia splatnosti je dlhia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujuci der - nie je pre obdobie v
dizke odo dnia Uhrady predéasnej splatky do Kone¢ného dia splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom
sa poutije sadzba vypocitana metodou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prislusného
EURIBORU/EURAB3EIRSU vyhlasovanymi v Rozhodujici defi - pre to najblifSie kratdie a to najblizsie dlhdie
obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.

(c) V pripade tiveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykona Veritel vypocet vysky Refinancnych nakladov za obdobnych
podmienak.

{d)  Zavazkom zaplatit Refinanéné naklady nie je dotknuty zavazok Dlinika zaplatit odplatu za predcasné splatenie
terminovaného uveru, pokial bola taka odplata v zmluve o tvere dohodnutd. Veritel poskytne Diznikovi na jeho
poZiadanie informaciu o vyske Refinanénych nakladov, ndhradu ktorych Ziada, ako aj informdciu o vypoéte tejto ciastky.
Dl#nik je povinny zaplatit Veritelovi Refinanéné naklady vo vyske ako vypodita Veritel, a so splatnostou v def uhrady
predéasnej splatky, pokial Veritel neuréi splatnost na neskar.

13. Zmena stran

Disnik nemaie postupit ani previest Fiadne z prav, ktoré mu vyplyvaji zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fou suvisiaceho
ani previest Ziadnu povinnost, ktora mu vyplyva zo zmluvy o uvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho, na Ziadnu inu osobu
s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny suhlas. Pre ufely ustanovenia § 151d Obcianskeho
zakonnika st vietky priva Dlinika vyplyvajtice zo zmluvy o tivere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho neprevoditelné.

Diznik wslovne sthlasi s tym, Ze Veritel moze kedykolvek a bez jeho dalsieho suhlasu postupit alebo previest ktorékolvek z
Veritelovjch prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohladavok) vyplyvajice zo zmluvy o uvere alebo z dokumentu s fiou
stvisiaceho a kedykolvek previest ktorikolvek povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o uvere alebo z dokumentu s fiou
suvisiaceho, na inti osobu.

Diznik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel méze kedykolvek a bez dalSieho suhlasu Dlinika poufit ktorékolvek z Veritelovych
prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohladavok) vyplyvajicich zo zmluvy o uvere alebo z dokumentu s fiou sdvisiaceho ako
z2abezpefenie zavazku Veritela. Dlinik dalej vyslovne suhlasi s kazdou zmenou v osobe opravnenej zo zmluvy o Gvere alebo z
dokumentu s fiou stvisiaceho, ku ktorej by dolo v dasledku uplatnenia prav z takéhoto zabezpecenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s
fiou sivisiaceho bude voéi Dlinikovi Uéinna momentom doruéenia ozndmenia o tejto zmene Dlénikovi Veritelom alebo
momentom preukazania takej zmeny DiZnikovi inou osobou, podia toho, ktory moment nastane skér. Zmena v osobe Veritela
ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o (vere alebo z dokumentu s fiou sivisiaceho od Veritela,
ku ktorej ddjde v salade s vyiiie uvedenym nevyZaduje uzavretie Ziadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.

14. Doruéovanie a sposob komunikdcie

Akikolvek Koreipondencia musi byt realizovand v pisomnej (nie audio) podobe, za ktoru je povaZovand ktorakolvek z
nasledovnych troch foriem vyhotovenia Kore$pondencie, jej podpisovania a spésobov jej doruéenia, ak sa zmluvne strany
nedohodnu inak:

(a)  alebo ako Listinny dokument, pri¢om Listinny dokument sa bude povaiovat za doruéeny (1) v defi dorucenia zasielky, ak
bola zasielka doruéena osobne alebo kuriérnou sluzbou, alebo (2) v def doruéenia zasielky, najneskér viak o 10:00 hod.
treti Pracovny defi nasledujuci po dni podania zasielky, ak bola zasielka posland postou, a to na adresu sidla alebo
miesta podnikania prisludnej zmluvnej strany uvedenud v zahlavi zmluvy o uvere, alebo iné adresy, ktoré si zmluvné
strany navzajom oznamia podla tohto &lanku; pricom pre Gcely Listinného dokumentu sa 2a osoby opravnené konat a
podpisovat za Dlinika dokument Koreipondencie - povazuju aj osoby uvedené v zmluve o tivere {priloha Specifické
podmienky élanok Oprdvnené osoby);

(b) alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorutovany len elektronicky, pri vyuZivani slufby Nonstop banking,
podpisovany vyhradne Bezpe€nostnym prvkom, ak spdsob podpisovania Bezpetnostnym prvkom Veritel pozaduje;

(c) alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorucovany len elektronicky, v prostredi a prostrednictvom sluzby
Biznis z6na, za dohodnutych podmienok, podpisovany wyhradne Kvalifikovanym elektronickym podpisom, pokial za
Dlinika konaji a podpisuji osoby opravmené touto elektronickou formou za Dlinika konaf a podpisovat (tzv.
Pouzivatelia pre Biznis 26nu).

(d)  Zaradenie osoby do zoznamu PouZivatelov v sluibe Biznis zona, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v éldnku Dprdvnené osoby - nie je povaZované za spinomocnenie podpisat/uzavriet za DIZnika — ani zmluvu
o tvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je opravneny, nie viak povinny, uznat za Elektronicky dokument dorucovany v
ramci sluzby Biznis zéna aj taky Elektronicky dokument, ktory za Dlinika nie je podpisany Kvalifikovanym elektronickym
podpisom.
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(e)  Pokial sluzba Nonstop banking alebo slufba Biznis 26na - alebo aj ina obdobnad sluiba, ktord ju nahradi - prestane byf z
akychkolvek dovodov — Dlinikovi poskytowand, zmluvné strany dorucuju a komunikuju prostrednictvom Listinnych
dokumentov popisanych pod pism. (a) vy3die

(f) Bez ohladu na vy3iie uvedené, zmluvné strany sa dohodli, Z¢ dokumenty Odkladacich podmienck Diinik doruéuje,
pripadne zabezpeCuje ich dorucenie Veritelovi inou tretou osobou - ako Listinné dokumenty, pokial Veritel nebude
vyslovne suhlasit inak.

(g) Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne urcené dokumenty, oznamenia, Zadosti alebo ind
korespondenciu sposob dorucenia e-mailom wyslovne dohodnuty (napr. dokumenty podla bodu 8.1 tejto prilohy),
potom plati, Ze sa takyto dokument, ozndmenie, Ziadost alebo ind formaina korespondencia povaiuji za doruéené v
deri odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na e-mailovii adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek
Pracovny der, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za doruceny aZ v Pracovny defi najbliziie nasledujici po dni
odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca e-mailovej spravy potvrdil prijatie e-mailovej spravy
odoslanim potvrdzujicej e-mailovej spravy odosielatelovi e-mailovej spravy. Zmluvné strany si posielajui v dohodnutych
pripadoch e-mail na e-mailovu adresu uvedenu v zmluve o Uvere alebo v suvisiacom dokumente, pripadne na e-mailovi
adresu uvedenu v oznameni o adrese (o zmene adresy) prislusnej zmluvne] strany, ktoré je dorucené druhej zmluvnej
strane.

(h)  Pri komunikacii medzi Veritelom a trefou osobou (najma Ruditelom), je vidy len so suhlasom zucastnenych stran,
moiné pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
vzajomné dorucovanie - za primerane obdobnych podmienck ako su uvedené pre Elektronicky dokument podla bodu
pod pism. (c) vyisie, a to aj mimo sluiby Biznis zona, pokial su pre takyto spdsob komunikacie vytvarené technické a iné
nevyhnutné predpoklady.

(i) Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, oznamenia, Ziadosti alebo inu korespondenciu spésob
dorucenia e-mailom vyslovne dohodnuty, potom plati, Ze sa takyto dokument, oznamenie, Ziadost alebo ina formalna
koreipondencia povaZuju za dorufené v den odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovi adresu druhej
zmluvne] strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny def, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za dorudeny ai v
Pracovny den najbliziie nasledujici po dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca emailovej
spravy potvrdil prijatie emailovej spravy odoslanim potvrdzujice) emailovej spravy odosielatelovi emailovej spravy.
Zmluvne strany si posielaju v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovi adresu uvedend v zmluve o dvere alebo v
suvisiacom dokumente, pripadne na e-mailovi adresu uvedenu v oznameni o adrese (o zmene adresy) prislusnej
zmluvnej strany, ktore je dorucené druhej zmluvnej strane.

15. Bankové tajomstvo a micanlivost

Veritel je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpecujucich ochranu bankového tajomstva a opravneny vyuiit kazdu
vynimku poskytnutd tymito predpismi. Dlinik dava Veritelovi vyslovny suhlas s poskytnutim informacil tvoriacich predmet
bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaju (vratane kopie zmluvy o uvere a kaidého s fou suvisiacich dokumentov):

(a) odbornym poradcom Veritela (vratane pravnych, uctovnych, dafiowych a inych poradeov), ktori si bud viazani
vieobecnou profesiondlnou povinnostou micanlivosti alebo ak sa voéi Veritelovi zaviazali povinnostou miéanlivosti;

(b)  pre ucely akéhokolvek stidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktoréha je Veritel ucastnikom;

{c) osobe, ktora sa na zaklade rokovania alebo inej komunikacie s Veritelom méze stat opravnenou alebo povinnou zo
zmluvy o uvere alebo s fou suvisiaceho dokumentu, ak sa takdto osoba vodi Veritelovi zaviazala povinnostou
mlcanlivosti;

(d) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpefovacom prevode akéhokolvek prava Veritela zo zmluvy o
uvere alebo zo suvisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpeceni postupenim akejkolvek pohladavky
Veritela, ktord vyplyva zo zmluvy o uvere alebo zo suvisiaceho dokumentu, alebo osobe, s ktorou Veritel taku zmluvu
(alebo iné podobné dojednanie) uz uzatvoril;

(e) osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postipeni pohladavky zo zmluvy o lUvere alebo zo suvisiaceho
dokumentu, alebo postupnikovi, na ktorého Veritel takuto pohladavku ui previedol;

(f) osobe, ktora pre Veritela spracuva data, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritela v zozname
sprostredkavatelov, ak sa takato osoba voci Veritelovi zaviazala povinnostou micanlivosti;

(g)  Veritelovej Oviadanej osobe, Veritelovej Oviddajiicej osobe, osobe, vo vzfahu ku ktorej ma Veritelova Ovladajlca osoba
postavenie QOvladane] osoby alebo podobné postavenie a osobe, v ktorej ma Veritelova Ovladajuca osoba postavenie
Ovladajicej osoby alebe podobné postavenie ;

{h)  pre Gcely zverejnenia zmluvy o Uvere a s fiou suvisiacich dokumentov v Obchodnem vestniku podla § 5a ods.(6) Zakona
o slobode informacii v pripade, ak podla cit. zakona ide o povinne zverejfiované zmluvy;

(i)  ak je poskytaytie informacie vyiadované od Veritela pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na plnenie zmluvy o
uvere.

Dlinik sa zavdzuje zachovat mi€anlivost o vietkych skuto€nostiach suvisiacich s uzavretim zmluvy o Uvere a s fou suvisiacich

dokumentov s vynimkou nasledujucich pripadow:

(a)  ak je poskytnutie informacie vyZzadované od Diznika pravnymi predpismi;

(b) ak je informacia poskytnutd odbornym poradcom Dlinika (vritane pravnych, Gétovnych, dariovych a inych poradcov),
ktori su bud viazani vieobecnou profesionalnou povinnostou mléanlivosti alebo ak sa voéi Dlinikovi zaviazali
povinnostou mi¢anlivosti;
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(c)

pre Ucely akéhokolvek sudneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného kanania, ktorého je Dlinik ucastnikom; a ak je
informacia poskytnuta s predchadzajucim pisomnym suhlasom Veritela.

Osobné ldaje os6b konajucich pri uzavreti zmluvy o uvere mozu byt z dévodu riadenia rizik konsolidovaného celku spelotne
so zmluvnou dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v ramei skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac informacii o
spracivani osobnych tdajov na www.vub.sk.

16.
(a)

(b)

(c)

17.
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Zapotitanie z Beiného uctu vedeného u Veritela

Diinik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel moéze kedykolvek zapofitat svoju splatnu pohladavku alebo jej €ast, ktord ma
voti Diznikovi na zaklade zmluvy o tvere alebo dokumentu s fiou stivisiaceho proti akejkolvek pohladavke, ktori ma
Diinik voti Veritelovi (vratane pohladavky z akéhokolvek uctu vedeného Veritelom), bez ohfadu na to, ¢i je tato
pohladavka Dlinika voéi Veritelovi v Case zapocitania splatna alebo nie. Ak su zapocitavané pohladavky urcené v
réznych mendch, Veritel je opravneny pre tcely zapoéitania prepoditat fiastku ktorejkolvek pohfadavky do meny druhej
pohladavky, priom pouZije vymenny kurz deviza-nakup (v pripade ak je menou tveru euro) alebo vwmenny kurz deviza-
pradaj (v pripade ak je menou tveru mena ina ako euro), ktory v ¢ase prepocitania bezne pouiiva pri svojich menovych
obchodoch s tymi istymi menami. V pripade zapoditania medzi pohladavkami v réznyc-h menach, oboch odlignych od
euro, pouiije Veritel prepoéet cez menu euro vymennym kurzom deviza nakup a nasledne vymenny kurz deviza predaj,
ktory v €ase prepoditania beine pouiiva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami,

V pripade, ze Dlinik ma vedeny Beiny ufet u Veritela, Diinik na tomto svojom Beinom ucte (pokial sa s Veritelom
nedohodne vyslovne na inom swojom Ufte) v ¢ase splatnosti akejkolvek Eiastky istiny, odplaty, droku alebo iného
prisludenstva podla zmluvy o dvere, zabezpeéi dostatok pefainych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat
zapoditanie, a v takomto pripade Veritel zapolitanie vykond, prifom ak defi splatnosti akejkalvek Ciastky nie je
Pracoviym driom, Veritel vykona G€tovnl operaciu zapoditania az v najblizéie nasledujici Pracovny defi (v pripade
terminovaného alebo revolvingového Gveru) pripadne v najblifSie predchadzajici Pracovny den (v pripade
kontokorentného Uveru), vidy viak s valutou diia splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritela domahat sa zaplatenia
dlinej ciastky akymkolvek inym sposobom.

V pripade, ak v dobe kedykolvek poéniic driom splatnosti akejkolvek €iastky droku, odplaty, alebo iného prisluSenstva,
stvisiacej s penaznymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny dver, alebo akejkolvek Eiastky, ktord je Veritel
opravneny Uétovat na tarchu Beiného Uétu vedeného u Veritela na zaklade akejkolvek inej dohody medzi Veritelom a
Dlinikom, nebude na Beinom Uéte vedenom u Veritelfa dostatok periainych prostriedkov na to, aby Veritel mohal
vykonat zapocitanie, DiZnik dava tymto Veritelovi pokyn, aby Veritel takuto splatnu a nezaplatenu &iastku zaictoval na
tarchu Beiného (étu vedeného u Veritela, a to aj v pripade, ak by po zauctovani ciastka zaporného zostatku na Beznom
Géte prevyiila limit celkovej vydky kontokaorentného tveru pre prisluiné obdobie stanovené v zmluve o avere. Ak je
takato splatna a nezaplatena ¢iastka uréena v inej mene aka je mena, v ktorej je vedeny Beiny) ucet, Veritel je pre ucely
zauctovania podfa predchadzajicej vety opravneny wykonat prepofitanie podla odseku (a) vyiiie. Pre odstranenie
akychkolvek pochybnosti, DiZnik vyslovne sthlasi s tym, Ze zaiétovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej ciastky na
Beiny uéet podla tohto odseku je (i) v rozsahu limitu celkovej wyiky kontokorentného Uveru pre prislusné obdobie
stanovené v zmluve o Uvere poskytnutim pefainych prostriedkov podla zmluvy o Uvere, a (ii) v rozsahu, v akom
zauctovana diastka prevysuje tento limit, nepavolenym precerpanim na Beznom ucte vedenom u Veritela.

SEPA inkaso z Beiného ti¢tu vedeného v inej banke a iné platby DiZnika na Uverovy téet

(a) V pripade, ie Dlinik nema vedeny Beiny uéet u Veritela, zavazuje sa Dlinik mat vedeny Beiny ucet v inej
banke, za suasného spinenia vietkych nasledovnych podmienok:
(i) Beiny Gfet Dlinika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktora je aktivnym priamym
ucastnikom medzibankového platobného styku v ramci SEPA (Single Euro Payments Area) priestoru;
(ii) DIZnik dal - a nezrudil — Mandat na inkaso v SEPA zo svojho Beiného uctu v inej banke, v prospech

Veritela, bez obmedzenia vysky inkasovanej sumy, s typam platby opakuijlica sa platba, a spinil vietky ostatné
podmienky potrebné na to, aby Veritel mohol vykonat SEPA inkaso podla tohto élanku 17. V pripade neskorsej
zmeny (neaktudlnosti) ktoréhokolvek z Gdajov uvedenych v Mandéte na inkaso v SEPA, je Dlinik povinny
bezodkladne dat novy Mandat na inkaso v SEPA s aktualnymi ddajmi (napr. v pripade zmeny referencie
Mandatu, zmeny identifikdtora Veritela ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny ¢isla uctu Diznika, ktoreho sa
Mandat tyka a pod.);
(iii) Beiny Ucet v inej banke je vedeny v mene EUR.
(b) Ak DIEnik chce pre tcely tejto zmluvy o Gvere zamenit Bezny u€et v inej banke za iny Beiny ucet vedeny v inej
banke, je opravneny tak urobif ozndmenim doruéenym Veritelovi aspori 10 pracovnych dni vopred, pritom sa zavazuje
zabezpedif aj na aktualnom zmenenom BeZnom uéte splnenie vietkych podmienok uvedenych v tomto clanku pism.
(a) vyssie,
(c) Dlinik sa zavdzuje mat na svojom Beinom Uéte v inej banke dostatok periainych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykonat SEPA inkaso (i) za Géelom splatenia akejkolvek Giastky Uroku, uroku z omedkania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefainych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlinej
tiastky, (i) za Ucelom vratenia poskytnutych penainych prostriedkov (platby istiny), (iii) za ucelom splatenia odplaty za
vedenie (verového Gétu pedfa zmluvy o uvere, (iv) ako aj za uéelom zaplatenia poistného za poistenie schopnosti
splacat (ver spojené s rizikami kliéovej osoby, podla zmluvy o uvere, ak bolo poistenie dojednané. Ak Dlinik tento
2avizok splinil, Veritel vykond SEPA inkaso za téelom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajlicej vete, tym viak nie
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je dotknuté pravo Veritela domahat sa zaplatenia diinej Ciastky akymkolvek inym spdsobom. Veritel a Dlinik sihlasia s
tym, Ze pokial sa ai po tom, ako Veritel ku koncu mesiaca vysle pravidelnt poZiadavku na SEPA inkaso konkrétnej sumy
trokov (Urokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkoyv), zmeni vySka urokovej
sadzby alebo sumy dlinej istiny (ako Gdajov rozhodnych pre vypocet urokov/ Urokov z omeskania/ odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefainych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti (vzniknuté vzhlfadom na nevyhnutny
¢asovy odstup medzi zatiatkom a ukonéenim Ukonu SEPA inkasa pri konkrétnej platbe), Veritel vysporiada pri najbliigej
splatke Urokov/drokov z omeskania/odplaty za rezervovanie neposkytnutych periaznych prostriedkov.

V pripade ak pefiainé prostriedky podfa zmluvy o Uvere budl prvykrdt poskytnuté koncom kalenddrneho mesiaca,
Veritel je opravneny inkasovat prvid platbu droku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pen. prostriedkov) SEPA
inkasom, pripadne aj na konci najbliziie nasledujiceho kalenddrneho mesiaca.

(d) Ostatné pefainé zavazky DiZnika zo zmluvy o Gvere sa DiZnik zavazuje platit v prospech Uverového Gétu s
nasledovnou identifikaciou platby takto:
(i) odplatu za dojednanie zavazku (uzavretie zmluvy o uvere)/poplatok za poskytnutie uveru — s
odporiéanym oznacenim platby kondtantnym symbolom 0858;
{ii) odplatu za poskytnutie konsolidaéného Uveru v ramci reftrukturalizacie (z podnetu Diinika) - s

odporutanym oznacenim platby kondtantnym symbolom 0858;

(iii) vietky ostatné odplaty (napr. odplatu za navysenie objemu (veru, odplatu za prolongaciu spldtky
tveru z podnetu klienta, odplatu za predéasné splatenie terminovaného averu alebo jeho €asti, odplatu za
skritenie koneénej splatnosti revolvingového uveru dodatkom k zmluve, odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy
o uvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch suvisiacich so zmluvou o uvere — s
odporuéanym oznacenim platby konstantnym symbolom 0898.
(e) Ak je akdkolvek platba suvisiaca so zmluvou o uvere vykonana platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej
do SEPA, je Diznik povinny uviest variabilny symbol platby (dalej aj VS) a Specificky symbol platby (dalej aj §§) do pola
,Referencia platitela/Originator’s Reference”, v Strukture ,/VS[N10]/SS[N10]", pricom N10 znamena Eiselny ldaj s
desiatimi znakmi. V pripade, ak tito banka nespristupni pole ,Referencia platitela/Originator’s Reference”, je Dlznik
povinny vyplnif VS a 8S v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak Diznik nebude identifikovat platbu
uvedenym spdsobom, platbu Veritel vrati vo vyske zniZenej o poplatky tejto banky. V pripade platieb vykonavanych z
banky z krajiny nezapojenej do SEPA, je Dlinik povinny uviest VS a SS ako ,Referenciu prijemcu/ Remittance
information” v &truktare (,,/VS[N10]/SS[N10]"), pricom N10 znamena ¢iselny udaj s desiatimi znakmi.
(f) Ak je akakolvek platba suvisiaca so zmluvou o uvere vykonana platbou z banky v niektorej z krajin zapojene]
do SEPA, Veritel odporuca, aby Dlinik uvadzal konitantny symbol (dalej aj KS) v pali ,Referencia platitefa/Originator’s
Reference”, v odporicanej Struktare (napriklad ,/KS[N4]“), pricom N4 znamena ciselny Gdaj so Styrmi znakmi. V
pripade, ak tito banka nespristupni pre Dlinika pole ,Referencia platitela/Originator’s Reference”, Veritel odporica
vyplnit KS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. V pripade platieb vykonavanych z krajin nezapojenych
do SEPA, Veritel odporiéa uvadzat KS ako ,Referenciu prijemcu/Remittance information” v Struktire (napriklad
W/KS[N4]"), pricom N4 znamena éiselny Udaj so Styrmi znakmi.

18. Oddelitelnost ustanoveni a daldie ubezpeéenia

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o Gvere a kaideho dokumentu s fiou suvisiaceho su vymahatelné nezavisle od seba a
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z
dévodu doleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajuce] sa takehoto neplatného ustanovenia zrejme, Ze dané ustanovenie
nemazie byt oddelené od ostatnych prisluénych ustanoveni.

V pripade, e niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost bude spésobena niektorou jeho castou,
bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetna cast vypustena a Veritel aj Dlinik sa zavazuju zabezpedit
uskutoénenie vietkych krokov potrebnych za tym ucelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také zmeny, aby bolo
dotknuté ustanovenie platné a aby malo ¢o najviac podobné dcinky ako pévodné znenie dotknutého ustanovenia.

Diinik potvrdzuje Veritefovi a Veritel potvrdzuje Diznikovi, ze uzavrel zmluvu o uvere a kazdy s fou suvisiaci dokument s plnym
pochopenim jeho podmienok a Ze druha zmluvna strana v ramci rokovani o zmluve o tvere ani inéha s nou suvisiaceho
dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden zavazok vodi druhej zmluvnej strane, ktory by nebol vyslovne
uvedeny v zmluve o uvere alebo ktory by nevyplyval zo zdkona.

V pripade, #e zmluva o uvere je v zmysle Zakona o slobode informacii € 211/2000 Z.z. v zneni neskor3ich predpisov povinne
zverejiovanou zmluvou, je Diinik uzrozumeny s tym, Ze v silade s ustanovenim § 47a Obéianskeho zakonnika moze takato
zmluva nadobudnut uginnost najskér v den nasledujuci po dni jej zverejnenia, a to bez ohladu na spinenie odkladacich
podmienok a aj ked sa zmluvné strany dohodli inak. Nadobudnutie G¢innosti podla predchadzajice] vety sa tyka aj dodatku k

zmluve o Uvere. =

Diznik berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze Veritel si wyhradzuje pravo odmietnut vykonanie akéhokolvek ukonu, pokynu,
prava alebo povinnosti na zaklade alebo v suvislosti s akymkolvek Finanénym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, Ze dany ukon, pokyn, pravo alebo povinnost ma akykolvek priamy alebo nepriamy suvis so Sankciou alebo
Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie daného ukony, pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou
politikou Veritela alebo ju Veritel vyhodnoti ako rizikovu z hfadiska moZného ohrozenia zaujmu na ochrane pred legalizaciou
prijmov z trestnej €innosti, na ochrane pred danovymi dnikmi, na udriani alebo obnoveni medzinarodneho mieru a
bezpecnosti, na ochrane zakladnych ludskych prav a dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu.
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18. Uzavretie zmluvy o Gvere, jej zmeny a zmeny VSeabecnych obchodnych podmienok pre tvery

Za riadne uzavrett sa zmluva o tvere, ale aj jej pripadné neskoriie zmeny a dodatky - povaZuju len vtedy, ak boli za Diznika
podpisané osobou/osobami riadne opravnenymi konat za DiZnika (najma napr. konatel, prokurista), a to bez ohladu na to, &i
bola zmluva o uvere/jej zmeny a dodatky - vytvorena a dorufovana: (a) ako Elektronicky dokument podla élanku 14 pism. (c)
vyiiie tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre uvery, alebo (b) ako Elektronicky dokument podla €lanku 14 pism. (b)
vy&sie tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre dvery, alebo (c) ako Listinny dokument, podla élanku 14. pism. (a)
tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre uvery,

Zmeny a doplnky zmluvy o dvere mézu byt uskutoénené len formou pisomného (nie audio) dodatku.

K uzatvdraniu zmluvy o tivere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky dialkovej komunikacie dochatza len za predpokladu, 7e
Diznik s tym suhlasi. Podmienkou uzatvérania zmluvy o tvere, vratenie jej dodatkov Prostriedkami dialkovej komunikacie je
mat zriadenu sluzbu Biznis zéna/Nonstop banking a mat pridelené Bezpecnostné prvky. Zrusenim sluiieb Biznis zdna a
Nonstop banking zo strany DiZnika alebo Veritela, nie je dotknuta platnost ani tiéinnost zavazkavych vzfahov, ktoré uz takymto
spasobom platne vznikli.

Ak nie je dohodnute medzi Veritefom a Dlznikom inak, zmeny Vieobecnych obchodnych podrrienok pre Gvery sa vztahuju len
na zmluvy o Uvere uzavreté po dni Géinnosti prisluénej zmeny.

20. Rozhodné pravo a moinost mimosudneho riefenia sporov

Zmluva o tvere sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, e Veritel a Dlinik sa dohodli, Ze pouiitie akéhokolvek
ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v
ktorom by jeho pouiitie mohlo menit (€ ui Uplne alebo Eiastofne) wyznam, Gfel alebo interpreticiu ktoréhokolvek
ustanovenia zmluvy o tvere. Okrem toho sa Veritel a DIznik dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503 ods.3, § 506 a § 507
Obchodného zakonnika sa na zmluvu o uvere nepouZiju. Pre odstranenie pochybnosti, Veritel ma zachované vietky dalsie
prava, ktoré mu vyplyvaju z pravnych predpisov.

Akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy o Uvere alebo v stvislosti s fiou (vratane vietkych otdzok tykajicich sa
jej existencie, platnosti alebo ukoncenia) je moZné riedit aj v rozhodcovskom kenani alebo inym mimosudnym rieienim
sporov, pokial sa zmluvné strany tak vyslovne dohednd, to vietko v stilade s osobitnymi predpismi, upravujicimi rozhodcovské
riesenie sporov alebo iné mimostdne rieSenie takychto sporov - napr. zakon 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani v zneni
neskorsich predpisov, zakon ¢. 420/2004 Z. z. o medidcii a o doplneni niektorych zdkonov v zneni neskoriich predpisov.

Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery zo diia 3. 4. 2023
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Zmluva o terminovanom vere ¢, 978/2023/UZ

Priloha
Odkladacie podmienky

Diznik

Pisomné potvrdenie vystavené a podpisané hlavnym kontrolérom Dlimika, ktorym potvrdzuje
dodrzanie podmienok pre prijatie ndvratnych zdrojov financovania DlZznikom podla prislusnych
ustanoveni § 17 zikona & 583/2004 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, vo forme a s obsahom
akceptovatel'nymi pre Veritel'a.

Dalsie odkladacie podmienky

Dokument, preukazujuci suhlas obecného/mestského zastupitel'stva s prijatim uveru podl'a tejto zmluvy
o avere. najmé pokial ide o vySku a ufel uveru. vo forme a s obsahom akceptovate'nymi pre Veritel'a

Osvedtenie miestnej volebnej komisie o zvoleni do funkcie primatora mesta/starostu obce.
Vypis z uznesenia mestského/obecného zastupitel'stva o zlozeni slubu primatora/starostu.
Pisomné potvrdenie Dlinika alebo Uradu vlady Slovenskej republiky o zverejneni tejto zmluvy o uvere

a viéetkych zabezpecovacich zmliv v silade so zakonom ¢islo 211/2000 Z.z. v zneni neskorSich
predpisov. vo forme a s obsahom akceptovatel'nymi pre Veritel'a.
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Zmbuvi o terminovanom avere ¢ STRA02VUZ

Priloha
Vzor Ziadosti o poskytnutie pefiaznych prostriedkov
urcena Veritel'ovi: Vieobecna Giverova banka, a. s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, 1CO: 31 320 155

Od Dlznika:
1CO Dlznika:
Ziadost' podla Zmluvy o dvere &islo: Zmluva o terminovanom uvere ¢&. 978/2023/UZ
Pozadovany Deii poskytnutia®
Ako Dlznik tymto ziadam o poskytnutie penaznych prostriedkov na zaklade Zmluvy o tivere za nasledujicich
podmienok:
Prevodom v prospech Gétu prijemcu: Variabilny | o0 ~ Inéidaje (nepovinné) :
symbol Specificky | i a—— g y T,
Por. Pozadovana B Nizov prijemcu prevodu ntny ‘mba T b
gislo suma Cislo iétu prijemcu (wviest iba v pripade SEPA- | fCVOCL | symbol nykurz |,
(uviest’ vidy v tvare IBAN) Europrevodu v mene EUR mimo faktiry max. (max. 4 o
SR max. 30 znakov) 10 znakov) znaky) [
1 :
2
3
4
9
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
| Spolu len v pripade jednej meny |

1/2
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Zmluva o terminovanom uvere & 978/2023/UZ

Priloha

Specifické podmienky dveru

POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (¢lanok 2 zmluvy o tivere)

Veritel' a DIznik sa dohodli. Ze za predpokladu splnenia v3etkych podmienok uvedenych v zmluve o uvere
budu peniazné prostriedky poskytmuté nasledujiicim spésobom:

Jednorazovo alebo postupne na zaklade Ziadosti o poskytnutie penaznych prostriedkov a na zaklade
predlozenych dokladov:

Zmluva o dielo & 18/1.2023 zo dia 28.03.2023 Uzatvorena medzi Obec Véelince ICO: 00319171 a ELL.A
INVEST s.r.0. 1CO: 51053772,

Zmluva o NFP &islo IROP-CLLD-P840-512-005-003 zo dita 22.05.2023

V prospech bezného tétu Diznika SK81 0200 0000 0000 3162 0392.

VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (&lénok 3 zmluvy o tivere)
Veritel’ a Dlznik sa dohodli, ze penazné prostriedky budu vratené nasledujicim spésobom:

Dlznik sa zavizuje zabezpecit', aby na vyplatu sumy NFP, z ktorej ma byt splateny dver podla tejto zmluvy,
bol pouzity osobitny bezny ucet Dlznika vedeny Veritel'om, ktorého Cislo je SK81 0200 0000 0000 3162
0392, a ktorym bude Dlznik disponovat’ len so sihlasom Veritela (dalej len Osobitny bezny G&et). Dlznik
sa zaviizuje, ze kopiu kazdej podanej v Ziadosti o platbu NFP spolu s dbkazom o jej doruceni
Poskytovatel'ovi predlozi Veritel'ovi bez zbytoéného odkladu, pricom v Ziadosti vzdy uvedie ako ucet, na
ktory ma byt suma NFP vyplatena. Osobitny beZny udet.

Veritel'a Dlznik sa dohodli, Ze poskytnuté pefazné prostriedky vrati Dlznik Veritelovi v dohodnutej mene
naraz alebo v splatkach, vzdy splatkou v takej vyske a splatnou v najblizsi Pracovny den nasledujici po
dni. ako mu bude suma alebo ¢ast’ sumy NFP, ktora nie je ani zalohou NFP ani preddavkom NFP, pripisan4
na Osobitny bezny Gcet alebo na akykol'vek iny bezny Géet Dlznika vedeny akoukol'vek bankou, pri¢om
DIZnik je povinny presmerovat refundicie NFP z G¢tu v inej banke do 3 pracovnych dni na Osobitny bezny
Géet, aviak v pripade, Ze suma NFP nebude vo vySke dostatocnej na splatenie celého averu pripisana na
Osobitny bezny Gcet do 30.08.2024, Diznik wrati vietky poskytnuté pehazné prostriedky najneskor
30.08.2024.

V pripade. ak Dlznik nepoziada o poskyinutie penaznych prostriedkov az do celkovej vyiky averu, bude
poslednéa hore uvedena splatka znizena o ¢iastku takto neposkytnutych penaznych prostriedkov. Ak bude
ciastka takto neposkytnutych penaznych prostriedkov vy3sia nez vyika poslednej splatky. budi znizené aj
dalSie hore uvedené splatky, a to o vysku rozdielu medzi vyskou Ciastky takto neposkytnutych penaznych
prostriedkov a vyskou poslednej splatky a v poradi od splatky s najneskorSou dobou splatnosti.

UROK (&lanok 4 zmluvy o lvere)

Veritel' a Dlznik sa dohodli. Ze Grokova sadzba podla ¢lanku 4 zmluvy o Gvere bude pohybliva, vypoéitana
Veritelom pre kazdé Urokové obdobie ako sucet sadzby EURIBOR pre toto Urokové obdobie a marze vo
vyske 0.89% p.a., pricom kazdé Urokové obdobie ma dizku 1 mesiac.

Dlznik tymto berie na vedomie, Ze aktualna vyska roénej percentudlnej Grokovej sadzby vvpoéitana podla
odseku 3.1 vySsie ku ditu odsihlasenia podmienok zmluvy o Gvere, t.j. ku ditu 28.08.2023, je 4,522% p.a..
Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti, vySka ro¢nej percentualnej trokovej sadzby uvedend v
predchadzajucej vete podliecha pocas trvania zmluvného vzt'ahu zmenam v sulade s podmienkami zmluvy
o avere a v zavislosti od zvoleného typu trocenia a druhu trokovej sadzby.
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ODPLATY (¢lanok 11 Vseobecnych obchodnych podmienok)

Veritel' a Dlznik sa dohodli, ze kazdi odplatu podl'a ¢lanku 11 VSeobecnych obchodnych podmienok pre
uvery. ktora je uvedena v nasledujicej tabulke, je DIznik povinny zaplatit’ Veritel'ovi vo vyske uvedenej v
nasledujicej tabulke, a to bez ohladu na to, akii vySku ma takd odplata stanovenu (alebo bude mat
stanovenu v buducnosti) v Cenniku Veritel'a:

T

Odplata
! Odplata za dojednanie zaviizku (uzatvorenie
| averove] zmluvy)

Vyska odplaty |

166.00 EUR

Veritel' a Dlznik sa dohodli. ze Dlznik nie je povinny zaplatit’ Veritel'ovi nasledujice odplaty uvedené v
Cenniku Veritel'a:

- Odplata
Odplata za rezervovanie neposkytnutych
penaznych prostriedkov (zaviizkova provizia)
revolvingovy a terminovany dver

Vvika odplaty
min. 0,7% p.a. zo sumy neposkytnutych
penaznych prostriedkoy

Veritel' a Dlznik sa dohodli, e ostatné odplaty podl'a ¢lanku 11 Vieobecnych obehodnych podmienok pre
dvery, ktoré nie st vyslovne uvedené v odseku 4.1 vyssie, je Diznik povinny platit’ Veritel'ovi vo vyskach
stanovenych v Cenniku Veritel'a. Dlznik tymto berie na vedomie, Ze Cennik Veritel'a platny v defi uzavretia
zimluvy o uvere stanovuje nasledovné vysky odplat suvisiacich so zmluvou o tvere:

Odplata

Vyska odplaty

Odplata za vedenie Uverového uétu pri
uveroch poskytnutych v EUR

6.00 EUR mesacne

Zaslanie kazdej upomienky o nezaplateni dlzne)
sumy. o nepredlozeni finanénych vykazov a
danoveého priznania resp. o neplneni akejkolvek
zmluvnej podmienky

150,00 EUR, resp. ekvivalent v mene (veru

Zmena/doplnenie zmluvy o dvere / zmluvy o

- financovani z podnetu klienta dodatkom (okrem

| zvyenia sumy Uveru, skratenia konecnej

| splatnosti kontokorentného alebo revolvingového
| iiveru. predéasného splatenia terminovaného
averu alebo jeho Casti a okrem zmeny
splatkového planu terminovaného tveru). ako aj
zmeny v dokumentoch savisiacich so zmluvou o
uvere.

min 330,00 EUR

Navysenie objemu averu / limitu zo zmluvy o
financovani

min. 1,00% z navySovanej Ciastky Gveru, min.
500,00 EUR. resp. ekvivalent v mene Uveru

Priprava iného dokumentu z podnetu klienta
savisiaceho so zmluvou o tvere / zmluvy o
financovani (napr. vzdanie sa zdlozn¢ho prava,
vydanie sthlasu banky k podmienkam VOP a
iné)

Priprava dokumentu z podnetu klienta
suvisiaceho so vzdanim sa prav vyplyvajicich z
porusenia zmluvy o vere / zmluvy o financovani

min. 100,00 EUR

| min. 0.1 % z celkového limitu financovania / zo

zostatku istiny pri terminovanom Gvere, min.
100,00 EUR

Prediasné splatenie terminovaného  Gveru
alebo jeho casti

3.0 % z pred¢asne splatenej istiny averu alebo jej
¢asti, min. 500 EUR. V pripade splatenia zo
zdrojov NFP sa tato odplata nebude uplathovat’

| Zmena splatkového planu terminovaného averu
z podnetu klienta (okrem pred€asného splatenia
terminovaného tveru alebo jeho ¢asti)
- vramci pévodnej lehoty splatnosti

min. 330,00 EUR, resp. ekvivalent v mene uveru
1.00% zo zostatku istiny tiveru. min. 500,00
EUR. resp. ekvivalent v mene averu
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3UUZ
v pripade zmemy koneinej splatnosti (okrem ‘ g
predc¢asného splatenia terminovaného tveru
¢ pre alebo jeho casti) |
r:,:Ja:i Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti, vietky Ciastky uvedené v tabulke vyssie si v nej uvedené
vyluéne pre Géely poskytnutia mformécie Dlznikovi o vydke odplat savisiacich so zmluvou o Gvere podl'a
aktualne plainého Cennika Veritela. DlZnik tymto potvrdzuje, Ze Ziadne ustanovenie tohto odscku 4.2
aty | nepredstavuje osobitng dohodu Veritela a DlZznika o stanoveni vyiky ktorejkolvek odplaty uvedenej v
UR | tabulke vy3sie odliSne od vydky stanovenej v Cenniku Veritel'a. DIznik vyslovne sthlasi s tym, Ze s
vynimkou odplat vy slovne uvedenych v odseku 4.1 vyssie, kazda zmena v Cenniku Veritel'a bude pre neho
v celom rozsahu zavazna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritel'a, ako keby svoj stihlas s takou
. zmenou vyjadril vislovne.
né v
g 5. OPRAVNENE OSOBY
ich

Veritel' a Dlinik sa dohodli. Ze ktordkol'vek z niZsie uvedenych os6b moze v mene Dlznika podpisat’
akekol'vek oznamenie alebo ind formalnu kore3pondenciu (vratane Ziadosti o poskytnutie peiiaznych
prostriedkov), a to v niZSie uvedenom rozsahu. Dlznik vyhlasuje, ze nizsie uvedené podpisové vzory tychto
0s0b su pravé a Veritel' sa moZe spolahnut’ na pravost’ kazdého oznamenia a inej formalnej kore3pondencie

oV

: PI‘E od Dlznika, ktoré sa Veritel'ovi budi javit ako zjavne podpisané takouto osobou. f
<ac \
. e = F i
retia Meno Funkeia | Rod.¢./Dat.nar. | Rozsah oprivnenia = Podpjsgdy vzor
| Ing. Lubomir Kosztar starosta 620712/6805 samostatne | /\
;l V pripade. Ze Bezny ucet je vedeny u Veritel'a, sa Veritel' a Dlznik dohodli, ze Ziadost' o ‘poskytnutie
R penaznych prostriedkov je opravnena za Dlznika podpisat’ aj ktorakol'vek z oséb, ktora je 1ena
e nakladat’" s penaznymi prostriedkami na BeZznom UGéte vedenom u Veritela (disponent opravneny
il disponovat’ Beznym (étom) v &ase, kedy je ziadost' o poskytnutie periaznych prostriedkov dorucena
Veritel'ovi. a to za rovnakych podmienok, ako takato osoba disponuje Beznym uétom vedenym u Veritel'a,
najmi pokial’ ide o vysku sumy a samostatnost’ disponovania.
JR |
6.  ZMENA A DOPLNENIE VSEOBECNYCH OBCHODNYCH PODMIENOK
6.1 Veritel a Dlznik sa dohodli na nasledovnom:
(a)  Veritel'a DIznik sa dohodli. ze v ¢lanku 16. Vieobecnych obchodnych podmienok pre tvery sa text
pod pism. (b) vypasta a nahradza sa nasledovne: ..V pripade. Ze DIznik ma vedeny Bezny tcet u
Veritel'a, Dlznik natomto svojom BeZnom uéte v ¢ase splatnosti akejkol'vek ¢iastky odplaty, troku
— alebo in¢ho prisludenstva podl'a zmluvy o Gvere, zabezpeéi dostatok penaznych prostriedkov na to,
e aby Veritel' mohol vykonat® zapogitanie. v takomto pripade Veritel’ zapoéitanie vykona, pricom tak
di moze urobit’ najskor v de splatnosti prislusnej ¢iastky; tym v3ak nie je dotknuté pravo Veritela
R domahat’ sa zaplatenia dlznej Ciastky akymkol'vek inym spésobom.™ DIznik sa tiez si¢asne zaviizuje
zabezpecit. aby na jeho Osobithom beznom téte, vedenom u Veritel'a (ako je Osobitny bezny et
definovany v prilohe Specifické podmienky uveru) v €ase splatnosti istiny podl'a zmluvy o tvere,
bol dostatok penaznych prostriedkov na to, aby Veritel' mohol vykonat' zapo&itanie, v takomto
_— pripade Veritel' zapo¢itanie vykond. pricom tak méze urobit’ najskor v den splatnosti prislusinej
= Ciastky istiny; tym vsak nie je dotknuté pravo Veritela domahat” sa zaplatenia dlznej Ciastky istiny
'I'E{‘ akymkol'vek inym spésobom.”
iej (b)  Dlznik sa zavizuje, Ze pred Gplnym splatenim zavizkov vyplyvajicich zo zmluvy o uvere,
= nevypovie zmluvu o vedeni Bezného u¢tu vedeného u Veritel'a ani inak nezrudi Bezny iéet vedeny
at | u Veritela. Ustanovenie &lanku 17. Vieobecnych obchodnych podmienok pre Gvery sa pre tito
zntluvu o Gvere nepouZije
L (¢)  Ustanovenie Clanku 8.1 (c¢) VSeobecnych obchodnych podmienok pre dvery sa na Dlznika
00 nevztahuje.
ru
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Vysiie uvedené zmeny sa vztahuji vyluéne na zmluvu o tivere a nemaji vplyv na ziaden iny zmluvny
vzt'ah medzi Veritelom a Dlznikom.

DALSIE OSOBITNE DOHODNUTE PODMIENKY

Okrem povinnosti, ktoré DIznik prevzal v inych ustanoveniach zmluvy o tivere?*

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(g)

(h)

(i)

(@

(k)

Dlznik sa zavizuje. ze kopiu kazdej podanej Ziadosti o platbu NFP spolu s dokazom o jej doruceni
Poskytovatelovi. doruéi Veritel'ovi bez zbytoéného odkladu po jej podani, priom v Ziadosti vzdy
uvedie ako Giet, na ktory ma byt suma NFP vyplatena, Osobitny bezny ucet.

Vzhl'adom na to, ze Projekt podla tejto zmluvy o uvere je financovany aj zo strukturdlnych fondov
EU a zo &atneho rozpodtu, je Diznik obozndmeny, uzrozumeny a sihlasi s tym, Ze prava a
povinnosti zmluvnych stran podla tejto zmluvy o lvere sa spravuju aj podla podmienok
dohodnutych v prislusnej . Zmluve o spolupraci a spoloénom postupe medzi bankou a organmi
zastupujiicimi Slovenskd republiku” uzavretej medzi Veritefom na jednej strane a Slovenskou
republikou konajiicou prostrednictvom prislusného ministerstva Slovenskej republiky prislusného
pre dany operaény program (Integrovany regionalny operany program) na druhej strane (d'alej len
Zmluva o spolupraci).

Dlznik je povinny dorutit’ Poskytovatelovi a/alebo osobe uréenej Poskytovatel'om original alebo
tradne osved@ent kopiu tejto zmluvy o Gvere do 5 Pracovnych dni odo dia nadobudnutia G¢innosti
zmluvy o tvere, pricom tato povinnost sa tyka aj kazdého dodatku k zmluve o uvere.

Dimnik dava Veritefovi vyslovny sihlas s tym, aby akékolvek informacie tvoriace predmet
bankového tajomstva, ktoré sa tykaji Dlznika a tejto zmluvy o Gvere (vratane K6pie tejto zmluvy o
Gvere a kazdého s fiou stvisiaceho dokumentu) alebo ktoré sa tykaja inych zmlav, ktoré Veritel a
Dlznik v shvislosti s touto zmluvou o Gvere a v stivislosti s Projektom uzavra, Veritel' poskytol
Poskytovatel'ovi, a tiez Uradu vladneho auditu (dalej spolu aj ako Organy zastupujiice SR).

Zmluvné strany sa dohodli, ze Pripadom porusenia zmluvy je aj skutoénost’, ak je pravoplatnym
rozhodnutim Uradu vladneho auditu alebo sidnym rozhodnutim alebo pravoplatnym rozhodnutim
Poskytovatela urené, ze DIznik ako prijimatel’ NFP porusil Zmluvu o NFP a/alebo Ze doslo k
poruSeniu platnych pravnych predpisov v sivislosti so Zmluvou o NFP.

Zmluvné strany sa dohodli. ze Pripadom porusenia zmluvy je aj skuto¢nost’. ze NFP je Dlznikovi
krateny tak. ze to podla nazoru Veritela ohrozuje navratnost' tveru poskytovaného podla tejto
zmluvy o Gvere.

Zmluvné strany sa dohodli. ze Pripadom porusenia zmluvy je aj skutocnost, ze Dlznik porusi
Zmluvu o NFP, pripadne ak DIznik vykond zmeny v Projekte v rozpore so Zmluvou o NFP.

Dlznik sa zavizuje, ze neuzavrie so ziadnou inou osobou ako Veritefom tak zmluvu o tvere, ktorej
predmetom je poskytnutie peiiaznych prostriedkov Dlznikovi, na vratenie ktorych maja byt pouzité
prostriedky NFP a sidasne DIznik vyhlasuje, Ze takuto zmluvu o fivere nema uzavrefi,

Dlznik sa zaviizuje. Ze bude bez zbytoéného odkladu informovat’ Veritel'a o kazdej zmene v Projekte
a v Zmluve o NFP, pricom bez zbytoéného odkladu po uzavreti kazdého Dodatku k Zmluve o NFP
doruéi Veritel'ovi kopiu kazdého takého Dodatku. DIznik sa zavizuje, Ze predlozi Veritel'ovi na jeho
poziadanie dokumentaciu, suvisiacu s Projektom a so Zmluvou o NFP.

Dlznik sa zaviizuje bez zbytoéného odkladu bude informovat™ Veritel'a o tom. ze NFP mu nebude
vyplateny vo vyike, uvedenej v Zmluve o NFP.

Dlznik sa zaviizuje najneskér do 3 pracovnych dni od pripisania prostriedkov NFP alebo akejkol'vek

ich casti na akvkol'vek jeho uidet v akejkol'vek inej banke, uskutoénit’ prevod tychto prostriedkov na
jeho Osobitny bezny et & SK81 0200 0000 0000 3162 0392.

45



luvny

ru¢eni
vidy

ndov
ava a
ienok
dnmi
iného
ej len

alebo

nosti

21 aiIOVEj adresy.

5/5




